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Uwagi dotyczgce zasilania monitora

Odtaczenie urzadzenia od sieci zasilania nastepuje po wyciggnieciu wtyczki sznura sieciowego z gniazda, ktére powinno by¢
usytuowane w poblizu urzgdzenia i by¢ tatwo dostepne.

Dla wypetnienia warunkéw przepiséw IEC 60950 (tzn. réwniez PN-93/T-42107) w zakresie bezpieczeristwa uzytkownika
zobowigzuje sie instalatora urzadzenia do wyposazenia instalacji elektrycznej budynku (pomieszczenia), gdzie bedzie
pracowaé, w rezerwowag ochrone przed zwarciami w przewodzie fazowym za pomoca bezpiecznika 10 A.

UWAGA: Urzadzenie musi by¢ zasilane z gniazda z przytagczonym obwodem ochronnym (gniazdo z bolcem). Przed

wlozeniem wtyczki do gniazda nalezy sprawdzié¢ miejsce przytaczenia przewodéw fazowego i zerowego w
gniezdzie. Jezeli lokalizacja przewodoéw nie jest zgodna z rysunkiem, to dla bezpieczerstwa uzytkowania
musi by¢é dokonana odpowiednia zmiana. Przeprowadzenie powyzszych czynnosci nalezy zlecié¢ specjaliscie

elektrykowi. Wspotpracujace ze sobg urzagdzenia komputerowe (komputer, drukarka, monitor itp.) musza byé
zasilane z tego samego zrédta z zachowaniem powyzszych zasad.

zero (bolec) > .

zero () O faza

Widok gniazda od strony wtyczki

Polski
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

To urzadzenie jest zgodne z postanowieniami Czesci 15 przepiséw Federalnej Komisji ds. tgcznosci (FCC). Eksploatacja
urzadzenia jest dozwolona po spetnieniu dwdch ponizszych warunkéw: (1) Urzadzenie nie moze powodowa¢ zadnych szkodliwych
zaktdcen oraz (2) urzadzenie musi przyja¢ wszelkie zakiécenia, w tym takie, ktdre moga powodowaé niepozgdane dziatanie.

Strona odpowiedzialna w USA: NEC Display Solutions of America, Inc.
Adres: 500 Park Boulevard, Suite 1100
Itasca, lllinois 60143
Tel. (630) 467-3000
Typ produktu: Monitor

Klasyfikacja urzadzenia: Urzgdzenie peryferyjne klasy B
Model: MultiSync V652-TM (V652)

F @ Niniejszym oswiadczamy, Ze wspomniane powyzej urzqdzeniej

Jjest zgodne ze standardami technicznymi podanymi w przepisach FCC.

Oswiadczenie dotyczace zgodnosci z przepisami Ministerstwa Komunikacji Kanady

To urzadzenie cyfrowe klasy B spetnia wymogi kanadyjskiej normy ICES-003.
C-UL: Oznaczenie C-UL zapewnia zgodnosé z Kanadyjskimi przepisami w zakresie bezpieczeristwa CAN/CSA C22.2 nr 60950-1.

Zalecenia Komisji FCC

1. Monitor kolorowy MultiSync V652-TM (V652) moze by¢ uzytkowany wraz z dotaczonymi do niego kablami zasilajacymi w celu
unikniecia powodowania przez te urzadzenia zaki6cen odbioru sygnatu radiowego i telewizyjnego.

(1) Aby zapewni¢ zgodno$¢ z zaleceniami komisji FCC, nalezy uzywa¢ dostarczonego przewodu zasilajacego lub przewodu
o identycznych parametrach technicznych.
(2) Uzyj dotaczonego, ekranowanego kabla sygnatu wideo DVI-D - DVI-D.

2. Wyposazenie zostato poddane testom i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzagdzen cyfrowych klasy B, sformutowanymi
w czeéci 15 Zalecen Komisji FCC. Komisja przygotowata zalecenia w celu zapewnienia wiasciwej ochrony przed szkodliwymi
zakiéceniami w instalacjach w budynkach mieszkalnych. Urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowaé energie zwigzang z
falami elektromagnetycznymi o czestotliwosciach radiowych, dlatego w przypadku instalacji i eksploatacji niezgodnej z instrukcjami
producenta moze powodowac szkodliwe zaktdcenia komunikacji radiowej. Zaktécenia moga jednak wystepowac w okreslonych
miejscach nawet w przypadku prawidtowej instalacji i eksploatacji wyposazenia. Jezeli urzadzenie wywotuje szkodliwe zaki6cenia
odbioru sygnatéw radiowych lub telewizyjnych, zauwazalne podczas jego wigczania i wytaczania, uzytkownik powinien podja¢ préby
eliminacji zaktocen korzystajac z nastepujacych metod:

* Zmiana orientacji lub lokalizacji anteny odbiorczej.

+ Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

+ Podtaczenie urzadzenia do gniazda sieciowego w obwodzie sieci zasilajgcej, do ktérego nie jest podtgczony odbiornik.

+ W celu uzyskania porady nalezy skontaktowac¢ sie z dystrybutorem lub doswiadczonym technikiem radiowo/telewizyjnym.

W razie konieczno$ci, uzytkownik powinien skontaktowaé sie z dystrybutorem lub do$wiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w
celu uzyskania dodatkowych porad. Uzytkownik moze uzna¢ za uzyteczng nastepujaca broszure, przygotowana przez Komisje FCC:
w~Jak rozpoznawac i rozwigzywac problemy z zaki6ceniami radiowymi i telewizyjnymi” Broszura jest dostgpna w wydawnictwie U.S.
Government Printing Office, Waszyngton, D.C,, 20402, nr katalogowy: 004-000-00345-4.

Windows jest zastrzezonym znakiem handlowym firmy Microsoft Corporation.

NEC jest zastrzezonym znakiem handlowym firmy NEC Corporation.

OmniColor jest zarejestrowanym znakiem towarowym NEC Display Solutions Europe GmbH w krajach

Unii Europejskiej i w Szwajcarii. ™
DisplayPort, logo DisplayPort Compliance stanowig znaki handlowe firmy Video Electronics Standards

Association. D
Pozostate nazwy marek i produktéw wymienione w niniejszym dokumencie sg znakami handlowymi lub

zastrzezonymi znakami handlowymi ich odpowiednich wtascicieli.

Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface to znaki handlowe lub zastrzezone znaki handlowe firmy HDMI
Licensing LLC w Stanéw Zjednoczonych i innych krajach.
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Wazne informacje

A A

W CELU UNIKNIECIA NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM NIE NALEZY WYSTAWIAC MONITORA
NA DESZCZ LUB NA DZIALANIE WILGOCI. NALEZY TAKZE SPRAWDZIC, CZY BOLCE WTYCZKI KABLA ZASILAJACEGO
SA PRAWIDLOWO WEOZONE DO GNIAZDA ZASILAJACEGO LUB GNIAZDA PRZEDLUZACZA. WTYCZKI NIE NALEZY
WKELADAC DO GNIAZDA NA SILE.

NIE NALEZY OTWIERAC OBUDOWY, PONIEWAZ WEWNATRZ ZNAJDUJA SIE ELEMENTY POD WYSOKIM NAPIECIEM.
WSZELKIE PRACE SERWISOWE MOZE WYKONYWAC JEDYNIE WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

A A

OSTRZEZENIE: W CELU UNIKNIECIA NIEBEZPIECZENSTWA PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM UPEWNIJ SIE,
ZE WTYCZKA PRZEWODU ZASILAJACEGO ZOSTALA WYCIAGNIETA Z GNIAZDKA. ABY CALKOWICIE
ODEACZYC ZASILANIE, NALEZY WYCIAGNAC WTYCZKE Z GNIAZDKA ZASILAJACEGO. NIE WOLNO
ZDEJMOWAC OSEONY (ANI TYLNEJ SCIANKI). WEWNATRZ NIE MA ZADNYCH ELEMENTOW,
KTORE WYMAGALYBY OBStUGI PRZEZ UZYTKOWNIKA. WSZELKIE PRACE SERWISOWE MOZE
WYKONYWAC JEDYNIE WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

ﬁ Ten symbol ostrzega uzytkownika, ze nie izolowane elementy wewnatrz znajdujg sie pod tak duzym
napieciem, ze moze ono spowodowac porazenie pradem elektrycznym. Jakikolwiek wiec bezposredni
kontakt z dowolnym elementem wewnatrz obudowy jest niebezpieczny.

/_\ Ten symbol informuje uzytkownika, Ze istotne informacje dotyczgce pracy i obstugi monitora znajduja sie w
zataczonych instrukcjach. W zwigzku z tym nalezy sie szczego6towo z nimi zapozna¢ w celu unikniecia problemow.

PRZESTROGA: Nalezy uzywac¢ przewodu zasilajgcego dostarczonego z monitorem, zgodnie z ponizsza tabelg. Jezeli przewdd
zasilajacy nie zostat dostarczony razem z urzadzeniem, nalezy skontaktowa¢ sie z dostawca. We wszystkich pozostatych
przypadkach nalezy stosowa¢ przewdd zasilajacy odpowiedni do parametréw sieci zasilajgcej pradu zmiennego oraz zgodny ze
standardami bezpieczenstwa w danym kraju.

E
Rodzaj wtyczki Ameryka Pétnocna o nty“;:ﬁfal na Wielka Brytania Chiriski Japoriski
Ksztatt wtyczki
Obszar USA/ Kanada Kra{/?”glfig%x{ﬁ;'em Wielka Brytania Chiny Japonia
Napiecie 120 230 230 220 100

* W przypadku uzywania monitora z zasilaczem 125-240 V pradu zmiennego nalezy stosowac kabel zasilajacy odpowiedni do
uzywanego gniazdka elektrycznego.

UWAGA: Ten produkt moze by¢ serwisowany wytgcznie w kraju, w ktérym zostat nabyty.

Zamierzone, podstawowe zastosowanie niniejszego produktu to: Sprzet informatyczny do uzywania w biurze lub w domu.
Produkt nalezy podiaczy¢ do komputera; urzadzenie nie jest przystosowane do wyswietlania sygnatu telewizyjnego.
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Zasady bezpieczenstwa, konserwaciji i zalecenia
dotyczace uzytkowania

NALEZY PRZESTRZEGAC NASTEPUJACYCH ZASAD W Nie przemieszczaé ani mocowac tego produktu przez

CELU UTRZYMANIA OPTYMALNYCH PARAMETROW
PRACY MONITORA WIELOFUNKCYJNEGO:

NIE OTWIERAC MONITORA. Wewnatrz monitora nie ma
zadnych podzespotow, ktére mogtby naprawi¢ uzytkownik.
Otwarcie lub zdjecie obudowy grozi porazeniem pragdem
elektrycznym lub innymi niebezpieczenstwami. Wszelkie
prace serwisowe nalezy zleca¢ wykwalifikowanym
pracownikom serwisu.

Nie wolno rozlewa¢ cieczy na obudowe monitora ani
uzywac go w poblizu wody.

Nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw w szczeliny
obudowy, poniewaz moga dotyka¢ elementow
znajdujacych sie pod napieciem, co moze spowodowaé
zagrozenie dla zdrowia lub zycia, porazenie pradem
elektrycznym, pozar lub uszkodzenie urzadzenia.

Nie wolno umieszczaé zadnych cigezkich przedmiotéw

na przewodzie zasilajgcym. Uszkodzenie przewodu
zasilajacego moze spowodowaé porazenie pragdem

lub pozar.

Nie wolno kta$¢ monitora na pochytych lub niestabilnych
wébzkach, stojakach lub stotach, bo grozi to jego upadkiem
i powaznym uszkodzeniem.

Nie wolno mocowac¢ tego produktu przednig

powierzchnig do gory, do dotu lub do géry nogami, gdyz
przechowywanie urzadzenia w takiej pozycji przez dtuzszy
okres czasu moze spowodowac trwate uszkodzenia
ekranu.

Przewdd zasilajgcy musi odpowiada¢ normom
bezpieczenstwa kraju, w ktorym jest uzywany (w Europie
nalezy stosowaé typ HO5VV-F 3G 1mm?2).

W Wielkiej Brytanii nalezy stosowaé przewdd z wtyczka
wyposazong w czarny (13A) bezpiecznik przeznaczony
do stosowania z tym monitorem wymagany przez normy
brytyjskie.

Nie wolno ktas¢ zadnych przedmiotéw na monitorze i nie
wolno eksploatowac¢ go na zewnatrz budynkow.

Nie wolno zaginag, trze¢ ani w inny sposéb uszkadzaé
kabla zasilajgcego.

W razie uszkodzenia ekranu nalezy zachowaé ostroznosc.
Nie nalezy zakrywaé¢ otworéw wentylacyjnych monitora.
Nie nalezy eksploatowa¢ monitora w miejscach o wysokiej
temperaturze, duzej wilgotnoéci, duzym zapyleniu lub

zawieszanie na linie lub przewodzie przywigzanych do
tylnego uchwytu.

Nie mocowacé ani zabezpiecza¢ tego produktu za pomocg
tylnego uchwytu. Moze to doprowadzi¢ do upadku
urzadzenia i spowodowac obrazenia ciata.

Podczas transportu nalezy ostroznie obchodzié¢ sie z
monitorem. Opakowanie nalezy zachowa¢ na wypadek
transportu monitora w przysztosci.

Przy ciggtym uzywaniu wentylatora, zaleca sie przeciera¢
otwory co najmniej raz na miesiac.

Nie rzadziej jak raz w roku, otwory w tylnej czesci
obudowy nalezy oczysci¢ z zanieczyszczen i kurzu w celu
zapewnienia niezawodnos$ci urzadzenia.

Podczas stosowania za pomoca przewodu LAN nie nalezy
podtaczac urzadzen zewnetrznych, ktérych napiecie
zasilania moze by¢ zbyt wysokie.

Nie uzywa¢ monitora w warunkach nagtych zmian
temperatury i wilgotnosci oraz unika¢ narazania go

na bezposrednie dziatanie chtodnego powietrza

z klimatyzatoréw, poniewaz moze to skrécié czas
eksploatacji monitora i powodowa¢ skraplanie. W
przypadku wystepowania skraplania nalezy odtaczyé
monitor i poczekaé¢ na odparowanie skroplin.

Dotykowy panel szklany nie jest wykonany ze szkta
bezodpryskowego i nie jest wielowarstwowy. Tak jak | w
przypadku szkta innego typu szklany panel dotykowy
moze ulec rozbiciu na ostre fragment, jesli jest uzywany
nieprawidtowo, zostanie upuszczony lub w inny sposéb
narazony na wstrzasy. W przypadku rozbicia panelu
nalezy zachowac ostroznos¢, aby unikng¢ obrazen.

NIE WOLNO dotyka¢ monitora twardymi lub ostrymi
przedmiotami, np. diugopisami ani otéwkami.

Podtaczanie do telewizora*

Instalacja kablowa (CDS, Cable Distribution System)
powinna by¢ uziemiona zgodnie z normg ANSI/

NFPA 70 (Narodowe przepisy elektryczne — National
Electrical Code, NEC), szczegdlnie z rozdziatem 820.93,
»=Uziemienie zewnetrznego ekranu przewodzacego kabla
koncentrycznego” (,Grounding of Outer Conductive Shield
of a Coaxial Cable”).

Ekran kabla koncentrycznego musi zosta¢ podtaczony do
uziemienia instalacji budynku.

W razie zaistnienia ponizszych okoliczno$ci nalezy
niezwtocznie odtgczy¢ monitor od gniazdka zasilajacego i
zwrdci¢ sie do wykwalifikowanego serwisu technicznego:

duzym zabrudzeniu smarami czy olejami.

W przypadku sttuczenia monitora nie wolno dotykaé
ciektego krysztatu i nalezy zachowac¢ ostroznosc.

+ Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje wokot monitora

w celu wtasciwego odprowadzenia ciepta. Nie wolno
zastania¢ otworéw wentylacyjnych ani ustawia¢ monitora
w poblizu grzejnikéw lub innych zrédet ciepta. Nie wolno
ktas¢ zadnych przedmiotéw na monitorze.

Wyijecie wtyczki przewodu zasilajgcego jest podstawowym
sposobem na odtaczenie monitora od zasilania. Monitor
powinien by¢ zainstalowany w poblizu gniazdka, do
ktdrego jest fatwy dostep.

Polski-4

Gdy przewod zasilajgcy lub wtyczka sg uszkodzone.

W przypadku zalania monitora lub dostania sig¢ do niego
obcych przedmiotow.

Jezeli monitor zostat narazony na dziatanie deszczu

lub wody.

W przypadku upuszczenia monitora lub uszkodzenia
obudowy.

W przypadku zauwazenia uszkodzen fizycznych takich jak
pekniecia lub chybotanie.

Jezeli monitor nie dziata normalnie pomimo stosowania
sie do zalecen zawartych w instrukcji.



Zalecenia eksploatacyjne

+ Aby zapewni¢ optymalng sprawnos¢, po wigczeniu zaleca
sie odczeka¢ 20 minut na nagrzanie sie monitora.

+ Co jaki$ czas nalezy da¢ odpocza¢ oczom patrzac na
przedmiot oddalony o przynajmniej 1,5 metra. Nalezy
czesto mrugaé powiekami.

« Ustawi¢ monitor pod katem 90° do okna lub innych zrédet
Swiatta, aby zminimalizowa¢ odbicie $wiatta.

+ Do czyszczenia ekranu monitora LCD nalezy uzywac¢
szmatki nie pozostawiajacej nitek i nie powodujacej rys.
Nie nalezy uzywac jakichkolwiek roztworéw myjacych ani
srodkéw do czyszczenia szkia!

+ Nalezy ustawi¢ jasno$¢, ostro$¢ i kontrast monitora w celu
uzyskania optymalnej widzialnosci.

+ Nie zaleca sie dlugotrwatego wyswietlania tego samego
nieruchomego obrazu, poniewaz moze pojawi¢ sie efekt
powidoku.

+ Nalezy regularnie kontrolowaé wzrok.
Ergonomia

W celu zapewnienia maksymalnej ergonomii zaleca sie
stosowanie ponizszych wskazéwek:

+ Przy korzystaniu ze standardowych sygnatéw nalezy
ustawic¢ wartosci fabryczne rozmiaru i pozycji.

+ Nalezy uzywaé fabrycznie zaprogramowanych wartosci
koloréw.

+  Uzywa¢ sygnatow bez przeplotu.
+ Nalezy unika¢ uzywania koloru niebieskiego na ciemnym

tle, poniewaz jest on trudno widoczny i powoduje
zmeczenie oczu z powodu matego kontrastu.

Czyszczenie panelu

« Zabrudzony panel delikatnie przetrze¢ miekka tkaning.
+ Nie wolno przeciera¢ panelu twardymi materiatami.

+ Nie wolno naciska¢ panelu.

+ Nie wolno stosowa¢ $rodkéw czyszczacych OA, poniewaz
moga one spowodowaé uszkodzenie lub odbarwienie
powierzchni panelu.

Mycie obudowy

« Odtgcz zasilacz.

+ Delikatnie przetrzyj obudowe miekka $cierka.

+ Aby wyczysci¢ obudowe, nalezy zwilzy¢ Scierke
neutralnym detergentem i wodg, przetrze¢ obudowe, a
nastepnie przetrze¢ ja ponownie suchg scierka.

UWAGA: NIE WOLNO czysci¢ rozcienczalnikiem
benzenowym, detergentem alkalicznym,
detergentem na bazie alkoholu, $rodkiem do mycia
szyb, woskiem, pasta do polerowania, proszkiem
mydlanym ani srodkiem owadobojczym. Nie nalezy
dopuszcza¢ do dtuzszego kontaktu gumy ani
widkna winylowego z obudowa. Wymienione ptyny
i materiaty moga spowodowac degradacje, pekanie
lub ztuszczanie farby.

Polski

* Zakupione urzadzenie moze nie mie¢ tej funkciji.
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Zawartos¢ opakowania

Wewnatrz opakowania monitora MultiSync* powinny sie znajdowaé nastepujace elementy:

*1

Monitor LCD +  Dysk CD-ROM

Kabel zasilajgcy™’ « Zacisk x 1

Kabel sygnatowy wideo + 1 $ruba (M4 x 10) z podktadka
Pilot bezprzewodowy i baterie typu AA + 1 kabel USB

Instrukcja konfiguracji

Kabel wideo
(Kabel DVI-D do DVI-D)

Kabel zasilajacy*!
1 kabel USB

Instrukcja
konfiguraciji

Om

1 $ruba (M4 x 10) z
podktadka

&

Dysk CD-ROM Instrukcja konfiguracji Pilot bezprzewodowy i Zacisk x 1
baterie typu AA

Oryginalne opakowanie i pozostate cze$ci pakunkowe nalezy zachowa¢ na wypadek koniecznosci transportu lub wysyiki
monitora.

Typy i liczba kabli zasilajagcych dotgczonych do zestawu zalezy od miejsca, do ktérego jest wysytany monitor
ciektokrystaliczny. Jesli do zestawu jest dotagczony wiecej niz jeden kabel zasilajacy, nalezy stosowaé kabel zasilajacy
odpowiedni do parametréw sieci zasilajgcej pradem zmiennym oraz zgodny z normami bezpieczeristwa okreslonego kraju.
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Instalacja

Urzadzenie to nie moze by¢ uzywane ani instalowane bez
podstawy stotowej lub innego akcesorium montazowego

0 podobnej funkcji. W celu przeprowadzenia instalacji

we wiasciwy sposob bardzo zalecane jest skorzystanie z
pomocy przeszkolonego, autoryzowanego przez firme NEC
pracownika serwisu. Nieprzestrzeganie standardowych
procedur montazu firmy NEC moze skutkowac uszkodzeniem
sprzetu albo obrazeniami uzytkownika lub montera.
Gwarancja produktu nie obejmuje uszkodzeri spowodowanych
niewtasciwg instalacja. Niepodporzadkowanie sie tym
zaleceniom moze skutkowac uniewaznieniem gwarancji.

Montaz

NIE montuj monitora samodzielnie. Skontaktuj sie z
dystrybutorem. W celu przeprowadzenia instalacji we

wiasciwy sposob bardzo zalecane jest skorzystanie z pomocy
przeszkolonego, wykwalifikowanego technika. Sprawdz miejsce,
w ktérym urzadzenie ma zosta¢ zamocowane. Za mocowanie
na $cianie lub suficie odpowiedzialny jest klient. Nie wszystkie
Sciany i sufity moga utrzymac ciezar urzgdzenia. Gwarancja
produktu nie obejmuje uszkodzen spowodowanych niewtasciwg
instalacjg, zmianami struktury urzadzenia ani kleskami
zywiotowymi. Niepodporzadkowanie sie tym zaleceniom moze
skutkowaé uniewaznieniem gwarancji.

NIE zastaniaj otworéw wentylacyjnych akcesoriami montazowymi
ani innymi akcesoriami.

Dla wykwalifikowanego personelu firmy NEC:
W celu zapewnienia bezpiecznego montazu do zamocowania

urzadzenia nalezy uzyé co najmniej dwéch wspornikow. .
Urzadzenie nalezy zamocowac¢ do co najmniej dwéch punktow w
lokalizacji instalacji. .

Przy montazu na $cianie lub suficie nalezy

w2|qc pod uwage nastepujace zalecenia
Uzywane akcesoria montazowe inne niz te zatwierdzone
przez firme NEC musza odpowiada¢ metodzie montazu
zgodnej ze standardem VESA (FDMIv1).

+ Firma NEC zaleca uzycie interfejsu montazowego zgodnego z
normg UL1678 w Ameryce Pétnocnej.

+  Firma NEC stanowczo Brak

zaleca uzywanie $rub o Urzadzenie odstepu  Wspomnik
rozmiarze M6 (dtugo$¢: X / montazowy
15-17 mm + grubos$é Brakgwlmul Podkfadki
wspornika). Jesli sa LR .

; : - pon. ’ Wkret
uzywane sruby dtuzsze 10,0 mm I L

niz 15-17 mm, nalezy

sprawdzi¢ gtebokos¢ otworu.

(Zalecana sita dokrecania:

1125 - 1375 N-cm) Otwér wspornika

powinien by¢ mniejszy niz ¢ 10,0 mm.
» Przed montazem nalezy sprawdzi¢ lokalizacje instalacji w

celu upewnienia sig, ze jest wystarczajaco wytrzymata do

utrzymania cigzaru urzadzenia tak, aby urzgdzenie byto

zabezpieczone przed uszkodzeniem.

»  Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcjach
dofgczonych do sprzetu montazowego.

+ Nalezy upewni¢ sie, ze miedzy monitorem a ramieniem nie
ma wolnej przestrzeni.

1517mm<_LGrubosc

wspornika i
podktadek .
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Montaz na suficie

Orlentacja

Jedli ekran jest uzywany w pozycji pionowej, monitor powinien
by¢ obracany w kierunku zgodnym z ruchem wskazdéwek
zegara tak, aby lewa krawedz przesuwata sie do gory, a
sygnalizacyjna dioda LED znajdowata sie na dole. Zapewni

to wiasciwa wentylacje i wydtuzy czas pracy monitora.
Niewtasciwa wentylacja moze skroci¢ czas pracy monitora.

Wskaznik LED

Lokallzacja montazu

Sufit i Sciana muszg by¢ na tyle wytrzymate, aby utrzymacé
monitor oraz akcesoria montazowe.

NIE nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscach, w ktérych
drzwi lub brama mogtyby je uderzyc.

NIE nalezy instalowa¢ urzgdzenia w miejscach narazonych na
dziatanie silnych wibracji i kurzu.

NIE nalezy instalowaé urzadzenia w poblizu miejsca
doprowadzania gtéwnego zrodta zasilania do budynku.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscach, w ktérych
ludzie moga fatwo chwycié¢ i zawisnaé na urzadzeniu lub
sprzecie montazowym.

Podczas montazu urzgdzenia we wnece, takiej jak $ciana,
nalezy zostawi¢ co najmniej 4 cale (100 mm) odstepu miedzy
monitorem a $ciang w celu zapewnienia wtasciwej wentylacji.

Nalezy zapewnié wystarczajaca wentylacje lub klimatyzacje
wokét monitora w celu wtasciwego rozproszenia ciepta z
urzadzenia i sprzetu montazowego.

Nalezy upewni¢ sie, ze sufit jest wystarczajaco wytrzymaty do
utrzymania cigzaru urzadzenia i sprzetu montazowego przez
jakis czas, mimo trzgsier ziemi, nieoczekiwanych wibracji
oraz innych sit zewnetrznych.

Nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenie jest przymocowane do
trwatej struktury na suficie, takiej jak belka podpierajaca.
Zabezpiecz monitor za pomoca $rub, sprezynowych
podktadek zabezpieczajacych, podktadki i nakretki.

NIE nalezy mocowaé urzadzenia w miejscach nie majacych
wewnetrznej struktury podtrzymujace;j.

Do mocowania NIE nalezy uzywa¢ $rub drewnianych

ani kotwowych. NIE nalezy montowaé urzadzenia na
wykoriczeniowych ani zawieszonych konstrukcjach.

Polski

Konserwacja

Okresowo nalezy sprawdzaé urzgdzenie pod katem
poluzowania $rub, poluzowania, znieksztatcen lub innych
problemow, ktére moga wystapi¢ w sprzecie montazowym.
Jesli problem zostanie wykryty, nalezy skontaktowaé sie z
wykwalifikowanym personelem w celu naprawy urzadzenia.
Regularnie nalezy sprawdza¢ lokalizacje montazu pod katem

wystepowania oznak uszkodzenia lub ostabienia, ktére moga
z czasem wystgpic.



Mocowanie akcesoriéow montazowych

Monitor zaprojektowano do uzywania z systemem
montazowym VESA.

1. Mocowanie akcesoriow montazowych

Nalezy uwazaé, aby podczas mocowania akcesoriéw nie
przechyla¢ monitora.

le—— 400 mm ——p!

[¢—— 400 mm —

/
E [ \ M
.

Interfejs montazowy VESA

Akcesoria montazowe mozna zamocowaé, gdy monitor

jest potozony ekranem skierowanym w doét. Aby unikng¢
uszkodzenia powierzchni ekranu, na stole pod monitorem
LCD nalezy umiesci¢ arkusz ochronny. Arkusz ochronny byt
owiniety wokét monitora LCD w oryginalnym opakowaniu.
Nalezy sie upewnic, ze na stole nie znajdujg sie zadne
przedmioty, ktére mogtoby uszkodzi¢ monitor.

Uzywane akcesoria montazowe inne niz zatwierdzone przez
firme NEC muszg odpowiada¢ metodzie montazu zgodnej ze
standardem VESA.

UWAGA: - Nie nalezy pozostawia¢ monitora ustawionego
ekranem ku goérze ani ku dotowi przez dtuzej
niz godzine. Moze to negatywnie wptynaé na
jego dziatanie.

+ Przed instalacjg nalezy ustawi¢ monitor na
ptaskiej powierzchni i zapewni¢ odpowiednig
przestrzen wokét.

2. Uzywanie ptyty opcjonalnej

1. Ustaw gtéwny przetgcznik zasilania w pozyciji wytaczenia.
2. Zdejmij pokrywe gniazda, wykrecajac wkrety (rys. 1).

3. Wi6z karte opcjonalng do monitora.

UWAGA: Informacje o dostepnych kartach opcjonalnych
mozna uzyskac u dostawcy.
Nie wolno dociskaé pokrywy kabli zbyt mocno do
opcjonalnej karty przed przymocowaniem jej za
pomoca wkretow.

Rys. 1

3. Montaz i demontaz opcjonalnej
podstawki stotowej
PRZESTROGA: Instalowanie i usuwanie podstawki musi by¢
wykonywane przez co najmniej cztery osoby.

W celu montazu nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
dotgczonymi do podstawy lub sprzetu montazowego. Nalezy
uzywac tylko urzadzen zalecanych przez producenta.

UWAGA: Nalezy stosowa¢ TYLKO $ruby radetkowane
dotaczone do opcjonalnej gbrnej przystawki.

Podczas montazu podstawki monitora LCD nalezy ostroznie

trzymac urzadzenie, aby unikna¢ przygniecenia palcow.

Opcjonalna podstawka stotowa

Arkusz ochronny

UWAGA: Nalezy zainstalowa¢ podstawke w kierunku
wskazywanym przez strzatke znajdujgca
powierzchni podstawki. Uzyj modelu ST-651.

UWAGA: NIE WOLNO korzysta¢ z monitora ustawionego na

podtodze z dotgczona goérng przystawka. Monitora
nalezy uzywac na pulpicie lub z zastosowaniem
akcesoriow montazowych.

4. Wymagania dotyczace wentylacji

Aby zapewni¢ mozliwo$¢ odprowadzenia ciepta, w przypadku
montazu w przestrzeni zamknietej lub wnece miedzy
monitorem a otaczajacymi go $cianami nalezy zostawi¢
odpowiedni odstep, jak pokazano na ponizszym rysunku.

100 mm$

100 mm$
100 mm$

100 mm$

W celu prawidtowego odprowadzenia ciepta z urzadzenia
i sprzetu montazowego, zwtaszcza w przypadku uzywania
wielu monitoréw, wokot urzadzen nalezy zapewnic
odpowiednia wentylacje lub klimatyzacje.

UWAGA: Jako$¢ dzwieku wewnetrznych gtosnikow rézni
sie w zaleznosci od warunkéw akustycznych
W pomieszczeniu.
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5. Zapobieganie przechylaniu

Uzywajac monitora z postawa goérna, nalezy go przymocowac
do $ciany za pomoca przewodu lub taiicucha, ktéry moze
utrzymac ciezar monitora, aby zapobiec jego upadkowi.
Przewdd lub taicuch nalezy przymocowaé do monitora za
pomoca dostarczonej klamry i Sruby.

400 mm
Otwory na wkrety

—

]

Klamra* @q@ Sznur lub taincuch

Wkret (M4)*

*: dotgczono do podstawki opcjonalne;.

Przed przymocowaniem monitora LCD do Sciany nalezy sie
upewnié, ze jej no$nosc¢ jest odpowiednia do masy monitora.

Przed przemieszczeniem monitora LCD nalezy zdja¢ ze
Sciany sznurek lub fancuch.

W przypadku przenoszenia monitora po zamontowaniu
podstawek nie nalezy go przecigga¢ po podtodze, gdy
podstawka dotyka podfogi. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie
funkcji panelu dotykowego.

Polski
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Nazwy i funkcje podzespotow

Panel sterowania

L)

—D
—@

@ Przycisk POWER (ZASILANIE)
Wiacza/wytacza zasilanie. Patrz réwniez strona 19.

@ Przycisk MUTE (WYCISZENIE)
Wiacza/wytacza wyciszenie dzwieku.

@ Przycisk INPUT (WEJSCIE)

Dziata jak przycisk SET w menu ekranowym. (Przetacza
miedzy trybami [DVI], [DPORT], [VGA], [RGB/HV], [HDMI],
[DVD/HD], [SCART], [VIDEO1], [VIDEO2] i [S-VIDEOQ]). Sa
to jedyne opcje sygnatéw wejsciowych pokazane jako nazwy
fabryczne.

@ przycisk PLUS

Dziata jak przycisk (+) i umozliwia zwigkszanie wartosci
parametréw w menu ekranowym.

Gdy menu ekranowe jest wylaczone, przycisk stuzy do
zwiekszania wyjsciowego poziomu dzwieku.

@ Przycisk MINUS

Dziata jak przycisk (-) i umozliwia zmniejszanie wartosci
parametréow w menu ekranowym. Gdy menu ekranowe jest
wylgczone, przycisk stuzy do zmniejszania wyjsciowego
poziomu dzwieku.

O Przycisk W GORE

Wigcza menu ekranowe, gdy jest ono wytaczone.

Dziata jak przycisk 4 umozliwiajacy przesunigcie
podséwietlenia w gore w celu wybrania ustawienia w menu
ekranowym.

@ Przycisk W DOL

Wigcza menu ekranowe, gdy jest ono wytaczone.

Dziata jak przycisk ¥ umozliwiajacy przesunigcie
podséwietlenia w dét w celu wybrania ustawienia w menu
ekranowym.

I PPT P

© Przycisk EXIT (ZAMKNIY)

Wiacza menu ekranowe, gdy jest ono wytgczone.
Dziata jak przycisk EXIT (ZAMKNIJ) umozliwiajacy przejscie
do poprzedniego menu w menu ekranowym.

0 Czujnik pilota zdalnego sterowania i wskaznik
zasilania

Odbiera sygnat z pilota zdalnego sterowania (jesli jest
uzywany pilot bezprzewodowy). Patrz rowniez strona 14.
Swieci na zielono, gdy monitor LCD jest wigczony*.

Swieci na czerwono, gdy monitor LCD jest wytaczony.
Swieci na bursztynowo, gdy monitor jest w trybie
oszczedzania energii. Miga przemiennie na zielono i
bursztynowo, gdy jest wigczona funkcja ,SCHEDULE
SETTINGS” (USTAWIENIA HARMONOGRAMU). W
przypadku wykrycia usterki podzespotu monitora wskaznik
miga na czerwono.

* Jesli wybrano opcje ,OFF” (Wyt.) parametru ,POWER
INDICATOR” (WSKAZNIK ZASILANIA; patrz strona 26), dioda
LED nie zaswieca sig, gdy monitor LCD jest wtgczony.

@ CZUJNIK AUTOMATYCZNEGO PRZYCIEMNIANIA

Wykrywa poziom o$wietlenia otoczenia, pozwalajac
monitorowi automatycznie regulowa¢ ustawienia
intensywnosci pod$wietlenia i zapewnia lepsze
doswiadczenia zwigzane z uzywaniem monitora. Nie wolno
zakrywa¢ tego czujnika. Patrz strona 21.

Tryb blokady klawisza sterowania

Ta funkcja umozliwia catkowite zablokowanie dostepu do
wszystkich funkcji klawisza sterowania. Aby aktywowaé
funkcje blokady klawisza sterowania, nalezy jednoczesnie
nacisna¢ przyciski ¥ i &, a nastepnie przytrzymac je przez
co najmniej trzy sekundy. Aby wznowi¢ tryb uzytkownika,
nalezy jednoczesnie nacisna¢ przyciski ¥ i A, a nastepnie
przytrzymag je przez co najmniej trzy sekundy.
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Panel podigczen
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VIDEO2
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IN  Rs-232C OUT

VIDEO 1 T

R, Cr/Pr B, Cb/Pb V(IN)
SVIDEO_C  (IN)
IN)

(2

0 Zigcze AC IN (WEJSCIE PRADU ZMIENNEGO)
Do podfaczania dostarczonego kabla zasilajgcego.

e Gtéwny wigcznik/wytgcznik zasilania

Wiacznik/wytacznik stuzacy do wigczania/wytaczania
zasilania.

9 RGB/HV IN [R, G, B, H, V] (BNC)*

Do wprowadzania analogowych sygnatéw RGB lub sygnatéw
z innego urzgdzenia RGB.

Stuzy réwniez do podigczania takich urzadzen jak odtwarzacz
DVD, HDTV lub przystawka STB. Sygnat synchronizacji na
zielonym mozna podtaczyé¢ do ztgcza G.

Ten rodzaj potgczen mozna uzywaé wraz ze zrodtami RGB,
DVD/HD lub wideo. Nalezy wybraé rodzaj sygnatu za pomoca
opcji TERMINAL SETTING (Ustawienia terminala).

@ ziacze DISPLAYPORT
Wejscie sygnatu DisplayPort.

@ ziacze HOMI
Wyjscie sygnatu cyfrowego HDMI.

O ziacze DVI (DVI-D)

Ziacze IN (wejsciowe): Do wprowadzania cyfrowych
sygnatéw RGB przesytanych z komputera lub urzadzenia
HDTV wyposazonego w cyfrowe zlacze wyjsciowe RGB.
* To ztacze nie jest zgodne z sygnatami analogowym
Ziacze OUT (wyjsciowe): Aby przesta¢ sygnat DVI ze
ztgcza DVI IN lub HDMI za pomoca wejscia sygnatu DVI.
(Tylko sygnat DVI, sygnat HDMI nie jest przesytany).

0 Gniazdo VGA IN (15-pinowa wtyczka mini D-Sub)

Do wprowadzania analogowych sygnatéw RGB z komputera
osobistego lub innego urzadzenia RGB.

© ztacze VIDEO1 IN (WEJSCIE WIDEO1) (BNC)
Do wprowadzenia ztozonego sygnatu wideo.

© Port LAN (RJ-45)
Potaczenie sieci LAN. Patrz strona 35.

0

@ RS-232C (9-pinowa wtyczka D-Sub)

Zigcze IN (wejsciowe): Do podigczania wejscia RS-232C
urzadzenia zewnetrznego, takiego jak komputer PC, w celu
umozliwienia sterowania funkcjami RS-232C urzadzenia.
Zigcze OUT (wyjsciowe): Do podtgczania wyjscia RS-232C.
Podtaczanie wielu monitoréw MultiSync w uktadzie
faricuchowym RS-232C.

@ REMOTE IN (WE. STEROWANIA) (czarny)

Po podtaczeniu opcjonalnego pilota zdalnego sterowania
mozna za jego pomocg sterowaé monitorem.

UWAGA: Nie stosowac tego ztacza, jezeli nie jest to
wymagane.

(P AUDIO OUT (WYJSCIE DZWIEKU) (niebieski)

Do wyprowadzania sygnatu dzwigkowego z gniazd
AUDIO IN 1,DPORT i HDMI na urzadzenie zewnetrzne
(odbiornika stereo, wzmacniacza itd.).

(® AUDIO IN 1 (WEJSCIE DZWIEKU 1) (niebieski)

Do wprowadzania sygnatu dzwigkowego z urzadzenia
zewnetrznego takiego jak komputer, odtwarzacz wideo lub
odtwarzacz DVD.

Polski

@ TERMINAL GLOSNIKA ZEWNETRZNEGO

Wyjscie sygnatu dzwiekowego z gniazd AUDIO 1, DPORT i
HDMI.

Czerwone ztacze to plus (+).

Czarne zigcze to minus (-).

Uwaga: To zlgcze gtosnikéw jest przeznaczone dla gto$nika o
mocy 15 W + 15 W (8 omdw).

@ Przetacznik gto$nikéw zewnetrznych/wewnetrznych

Pozwala przetacza¢ dzwiek miedzy gtosnikiem zewnetrznym i
wewnetrznym.

L1 : Glosnik wewnetrzny L. : Glos$nik zewnetrzny.

UWAGA: Podczas korzystania z przetacznika zewnetrznych/
wewnetrznych gtosnikéw nalezy wytaczyé monitor.
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@ Gniazdo opcjonalnej karty

Dostepne sg akcesoria typu gniazdo 2. Aby uzyskac
szczegobtowe informacije, skontaktuj sie ze sprzedawca.

UWAGA: Informacje o dostepnych kartach opcjonalnych
mozna uzyskaé u dostawcy.

@ Gtosnik wewnetrzny

@ Blokada Kensington
Do celéw bezpieczenstwa i zabezpieczenia przed kradzieza.

* Wejscie sygnatu BNC

o 0@ i@

S-VIDEO  VIDEO2 RGB/HV

VIDEO 1

DVD/HD SCART
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Pilot bezprzewodowy

BV PORT. VGA  RGE/HV

Q—I(Q (o)

HDMI  DVD/HD  VIDEO  S-VIDEO

MODE ~ ASPECT ~ SOUND | OPTION
g 1 J

REMOTE CONTROLLER RU-M117

@ Przycisk POWER (ZASILANIE)
Wiacza zasilanie/tryb czuwania.

@ Przycisk INPUT (WEJSCIE)
Wybédr sygnatu wejsciowego.
DVI: DVI
DISPLAYPORT. DPORT
VGA: VGA
RGB/HV: RGB/HV
HDMI: HDMI
DVD/HD: DVD/HD, SCART
VIDEO: VIDEO1, VIDEO2
S-VIDEO: S-VIDEO
OPTION (Opcja): Zaleznie od rodzaju potaczenia

@ Przycisk PICTURE MODE (TRYB OBRAZU)

Dokonuje wyboru trybu obrazu: [HIGHBRIGHT] (Wysoka
jasnosé), [STANDARD] (Standardowy), [sRGB], [CINEMA]

(Kino), [AMBIENT1] (Otoczenie1), [AMBIENT2] (Otoczenie2).

Zob. str. 21.

HIGHBRIGHT. dla ruchomych obrazéw typu DVD.
STANDARD: do zdjeé

sRGB: do obrazéw z tekstem

CINEMA: do filmoéw.

AMBIENT1 i AMBIENT2: aktywacja funkciji
automatycznego przyciemniania. Zob. str. 21.

@ Przycisk ASPECT (Rozmiar obrazu)

Wybiera rozmiar obrazu: : [FULL] (Petny), [WIDE]
(Szerokokatny), [DYNAMIC] (Dynamiczny), [1:1], [ZOOM]
(Powigkszenie) oraz [NORMAL] (Normalny). Zob. str. 20.

@ Przycisk SOUND

Sztuczny dzwiek przestrzenny dla gto$nikéw zewnetrznych/
wewnetrznych.

Wyijscie audio jest wytaczone, kiedy wiaczony jest dzwiek
przestrzenny.

O KLAWIATURA

Nacisniecie umozliwia ustawienie i zmiane haset, zmiane
kanatu oraz ustawienie funkcji REMOTE ID.

@ Przycisk ENT*2
© Przycisk DISPLAY

Wigczanie/wytaczanie menu OSD z informacjami. Zob. str. 21.

© Przycisk MENU
Wiaczanie/wytaczanie trybu menu.

(O Przycisk AUTO SETUP
Przejscie do menu automatycznej konfiguraciji. Zob. str. 23.

@ Przycisk ExIT
Powrét do poprzedniego menu w menu ekranowym.

@ Przycisk W GORE/W DOL

Dziata jak przycisk & ¥ umozliwiajgcy przesuniecie
podéwietlenia w gore lub w dét w celu wybrania ustawienia
w menu OSD. Niewielki ekran, za pomoca ktérego mozna
ustawi¢ tryb ,PIP’, przesuwa sie w gore lub w dot.

® Przycisk MINUS/PLUS (-/+)

Zwiekszanie lub zmniejszanie wartosSci ustawien w menu
ekranowym.

Niewielki ekran, za pomoca ktérego mozna ustawié tryb ,PIP’,
przesuwa sie w lewo lub w prawo.

@ Przycisk SET
Potwierdzenie wyboru.

@ Przycisk ZWIEKSZANIA/ZMNIEJSZANIA POZIOMU
GLOSNOSCI

Zwiekszanie lub zmniejszanie poziomu wyj$ciowego sygnatu
dzwiekowego.

(D Przycisk KANAL W GORE/W DOL*
(D Przycisk GUIDE*
(® Przycisk MUTE

Wiaczanie/wytgczanie funkciji wyciszenia.

© Przycisk STILL

Przycisk ON/OFF: Wigczanie/wytgczanie trybu
nieruchomego obrazu.

Przycisk STILL CAPTURE: Przechwytywanie nieruchomego
obrazu.
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@ Przycisk PIP (Picture In Picture; obraz w obrazie)

Przycisk ON/OFF: Przetgczanie miedzy opcjami PIR
POR PICTURE BY PICTURE-ASPECT (obok siebie -

aspekt) oraz PICTURE BY PICTURE-FULL (obok siebie -

petnowymiarowe). Zob. str. 25.

Przycisk INPUT: Wybor sygnatu wejsciowego ,obraz w
obrazie”

Przycisk CHANGE: Zamienianie obrazu gtéwnego i
podobrazu.

Podobraz

DVI |DPORT | VGA |RGBMV| HDMI |DVDMD | SCART |VIDEO1  VIDEO2

S-VIDEO

Obraz giéwny

DvI Nie Tak Tak Tak Nie Tak Tak Tak Tak Tak
DPORT | Tak Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak
VGA Tak Tak Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak
RGBHV | Tak Tak Nie Nie Tak Nie Nie Tak Nie Nie
HDMI Nie Tak Tak Tak Nie Tak Tak Tak Tak Tak
DVDHD | Tak Tak Tak Nie Tak Nie Nie Tak Nie Nie
SCART | Tak Tak Tak Nie Tak Nie Nie Nie Nie Nie
VIDEO1 | Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie Nie Nie Nie
VIDEO2 | Tak Tak Tak Nie Tak Nie Nie Nie Nie Nie
S-VIDEQ| Tak Tak Tak Nie Tak Nie Nie Nie Nie Nie

@) Przycisk REMOTE ID
Wiaczanie funkcji REMOTE ID.

@) Przycisk MTS*2
@B Przycisk AUDIO INPUT

Wybdr wejsciowego zrodta dzwigku [IN1], [DPORT], [HDMI],

[OPTION]*.
@D Przycisk =

Wiaczanie napisow.
Uwaga: Tylko wejscia VIDEO1, VIDEO2, S-VIDEO.

*1: Zakupione urzadzenie moze nie mie¢ tej funkciji.

*2: Funkcja tego przycisku zalezy od uzywanej ptyty.
Dalsze informacje mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika ptyty.

Zakres pracy pilota

Wybierajac przyciski skieruj gérng czes¢ pilota w kierunku
czujnika zdalnego sterowania w monitorze LCD.

Pilota nalezy uzywac¢ z odlegtosci okoto 7 m od czujnika

zdalnego sterowania lub w odlegtosci ok. 3,5 m pod katem w

pionie i w poziomie wynoszacym rzedu 30°.
[

Uwaga: Wazne! System zdalnego
sterowania moze nie dziataé,
kiedy silne éwiatto stoneczne v
lub sztuczne o$wietlenie bedzie
odwietla¢ czujnik zdalnego
sterowania lub, kiedy na sciezce
promieni beda sie znajdowaé
przeszkody.

Korzystanie z pilota
+ Nie poddawac¢ dziataniu silnych wstrzaséw.

+ Nie wylewa¢ na pilota wody ani innych
ptynéw. Po zamoczeniu, nalezy go
natychmiast wytrze¢ do sucha.

+ Nie wystawia¢ na dziatanie ciepta ani pary.

+ Poza tg czynnos$cig montazu baterii, nie nalezy otwiera¢

pilota zdalnego sterowania.
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Instalacja

1. OkresSlanie lokalizacji instalaciji

UWAGA! Instalacja monitora LCD musi byé wykonana przez
wykwalifikowanego technika. W celu uzyskania
dalszych informacji nalezy skontaktowac sie z
dostawcg sprzetu.

UWAGA! PRZEMIESZCZANIE | INSTALACJA MONITORA
LCD MUSI BYC WYKONANA PRZEZ CO
NAJMNIEJ CZTERY OSOBY. Niestosowanie sie
do tych ostrzezen moze by¢ przyczyng odniesienia
obrazen w wyniku upadku monitora LCD.

UWAGA! Monitora nie mozna mocowac ani uzywa¢ w
pozyciji gbérg do dotu, ekranem skierowanym do
géry ani do dotu.

UWAGA! Niniejszy monitor ciekfokrystaliczny (LCD) jest
wyposazony w czujnik temperatury i wentylator
oraz wentylator karty opcjonalnej.

Przy zbyt wysokiej temperaturze monitora LCD
nastepuje automatycznie wigczenie wentylatoréw
chtodzgcych.

Wentylator karty opcjonalnej jest aktywny nawet,
gdy temperatura jest nizsza od standardowej
temperatury pracy wymagajacej chtodzenia

karty opcjonalnej. W przypadku przegrzania
monitora LCD przy wtgczonym wentylatorze
chtodzacym na ekranie jest wyswietlane
ostrzezenie ,Caution” (Przestroga). Po wy$wietleniu
ostrzezenia ,Caution” (Przestroga) nalezy
zaprzesta¢ uzywania urzadzenia i poczekaé

na jego ochtodzenie. Uzywanie wentylatora
zmniejszy prawdopodobienstwo przedwczesnej
awarii obwodu oraz moze pomoc w zmniejszeniu
degradacji obrazu i efektu ,pos$wiaty obrazu’”
Jesli monitor LCD jest uzywany w obudowie

lub jesli panel z ciektego krysztatu jest pokryty
ekranem ochronnym, nalezy sprawdzac¢
wewnetrzng temperature monitora za pomoca opcji
LHEAT STATUS” (Stan temp.) w menu OSD (zob.
str. 27). Jesli temperatura przekracza normalng
temperature pracy, nalezy ON (WHt.) wentylator

za pomocg menu ,FAN CONTROL (Sterowanie
wentylatorem) w menu OSD (zob. str. 27).

WAZNE: Pod monitorem LCD nalezy potozyé arkusz
ochronny, ktéry zostat owinigty wokét monitora LCD
podczas jego pakowania, aby nie porysowac panelu.

2. Instalowanie akumulatoréw pilota
zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania jest zasilany z dwdch akumulatoréw
AA 1,5\ Aby wtozy¢ lub wymieni¢ akumulatory:

A. Naciénij i przesun, aby otworzyé pokrywe.

B. Wi6z akumulatory zgodnie ze znakami (+) i (-)
znajdujacymi sie wewnatrz przedziatu.

C. Zalbéz pokrywe.

UWAGA! Nieprawidtowe uzywanie akumulatorow moze by¢
przyczyna wyciekéw lub wybuchu.

Firma NEC zaleca stosowanie sie do nastepujacych zasad
dotyczacych uzywania akumulatoréw:

Akumulatory o rozmiarze ,AA’ nalezy umieszczac,
dopasowujac znaki (+) i (-) znajdujace sie na kazdym
akumulatorze do znakéw (+) i (-) przedziatu akumulatora.
Nie nalezy jednoczesnie uzywa¢ akumulatoréw réznych
marek.

Nie nalezy taczyé nowych i starych akumulatoréw. Moze to
skréci¢ zywotnosé akumulatora lub spowodowa¢ wyciek
ptynu z akumulatoréw.

Zuzyte akumulatory nalezy wyjmowac¢ natychmiast, aby
zapobiec wyciekowi kwasu do przedziatu akumulatora.

+ Nie wolno dotyka¢ kwasu akumulatora, poniewaz moze
doj$¢ do obrazen skory.

UWAGA: Jesli pilot zdalnego sterowania nie bedzie uzywany
przez dtugi czas, nalezy wyja¢ akumulatory.

3. Podtaczanie urzadzen zewnetrznych
(Zob. str. 17 i 18)

W celu zapewnienia ochrony urzgdzen zewnetrznych
przed ich podigczaniem nalezy wytgczyc¢ zasilanie.

Dalsze informacje mozna znalez¢ w podreczniku
uzytkownika urzadzenia.

UWAGA: Nie nalezy podtaczac/odigczaé przewodow,
wigczajac monitor lub inne urzadzenia zewnetrzne.
Moze to by¢ przyczyna utraty obrazu.

4. Podigczanie dostarczonego przewodu
zasilajgcego
Urzadzenie powinno zosta¢ zamontowane w poblizu fatwo
dostepnego gniazda zasilajacego.

Przymocuj kabel zasilajacy do monitora LCD wkretem i
zaciskiem.

Bolce wtyczki nalezy wsung¢ do gniazda zasilajgcego
do kornca ich dtugosci. Obluzowany przewdd moze by¢
przyczyna degradacji obrazu.

UWAGA: W celu wybrania wtasciwego przewodu
zasilajgcego nalezy skorzystaé z informaciji
zawartych w tej instrukcji, w rozdziale
~Zasady bezpieczenstwa i konserwacji’.

Polski
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5. Wiaczanie zasilania wszystkich
podtaczonych urzgdzen zewnetrznych

Jesli urzadzenie zostato podtaczone do komputera, najpierw
nalezy wiaczy¢ zasilanie komputera.

6. Uzywanie podigczonych urzadzen
zewnetrznych
Wyswietlanie sygnatu z zgdanego zrodta wejsciowego.

7. Regulacja dzwigku

Dostosuj poziom gto$nosci, jesli jest to konieczne.

8. Regulacja ekranu (zob. str. 23 i 24)

Regulowanie pozycji wyswietlania ekranu, jesli jest to
konieczne.

9. Regulacja obrazu (zob. str. 23)

Jesli jest to konieczne, nalezy wyregulowa¢ ustawienia takie
jak jasnos¢ i kontrast.

10. Zalecane regulacje

Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia efektu ,Poswiaty
Obrazu’, nalezy dostosowac ponizsze parametry zgodnie z
zastosowaniem monitora: ,SCREEN SAVER” (Wygaszasz
ekranu), ,SIDE BORDER COLOR?” (Kolor ramki) (zob. str. 27)
L,DATE & TIME” (Data i godzina), ,SCHEDULE SETTINGS”
(Ustawienia harmonogramu) (zob. str. 24). Zalecane jest
takze wybranie dla ustawienia ,FAN CONTROL (Sterowanie
wentylatorem) (zob. str. 27) opcji ON.
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Podigczenia

UWAGA: Nie wolno podtaczaé/odiaczaé kabli przy wtaczonym monitorze lub innym urzagdzeniu zewnetrznym, gdyz moze to by¢

przyczyna utraty obrazu.

UWAGA: Nalezy uzywa¢ kabla audio bez wbudowanego rezystora. Kabel audio z wbudowanym rezystorem powoduje
zmniejszenie poziomu dzwieku.

Przed podtaczeniem:

*

*

Schemat potaczen

Linie ciggte = sygnat wideo
Linie przerywane = sygnat audio

Wylaczy¢ zasilanie wszystkich podtaczonych urzadzen, a nastepnie wykona¢ odpowiednie potaczenia.
Informacje dotyczace kazdego oddzielnego urzadzenia znajdujg sie w jego instrukcji obstugi.

LI [=

=

==

Odtwarzacz DVD

Odtwarzacz DVD
z wyjsciem HDMI

4 Drugi monitor*

1000le ©

Wzmacniacz stereo

4

(N .
AUD\‘O (ﬁuT@
AUDIOIN 1

RGB/HV
DVD/HD

VIDEO2
S-VIDEO

[ ) )

Magnetowid lub
odtwarzacz DVD

Komputer
(analogowo)

Komputer
(cyfrowo)

Odtwarzacz DVD z
wyjéciem SCART

*: wiele monitoréw potaczonych w ukfad taricuchowy ma okreslony limit potgczers monitorowych.

Podigczony Wtyczl_(a Ustawienia w trybie Terminal Nazy\{a _sygnatu WtYCZKa . | Przycisk pilota
sprzet potaczeniowa wejsciowego | potaczeniowa audio
DVI (DVI-D) DVI MODE (Tryb DVI): DVI-HD DVI AUDIO IN1 DVI
RAW/EXPAND (Sygnat
HOMI niezmieniony/rozszerzony)* HOMI HOMI HOMI
5BNC+VIDEO 1 BNC MODE (Tryb BNC): SCART SCART AUDIO IN1 DVD/HD
AV VIDEO1 (BNC) - VIDEOA1 AUDIO IN1 VIDEO
S-VIDEO (5BNC) BNC MODE (Tryb BNC): S-VIDEO S-VIDEO AUDIO IN1 S-VIDEO
VIDEO2 (5BNC) BNC MODE (Tryb BNC): VIDEO VIDEO2 AUDIO INA VIDEO
BNC MODE (Tryb BNC):
DVD/HD (5BNC) COMPONENT (Sygnat skiadowy) DVD/HD AUDIO IN1 DVD/HD
VGA (D-Sub) - VGA AUDIO IN1 VGA
DVI (DVI-D) DVI MODE (Tryb DVI): DVI-PC DVI AUDIO INA DVI
PC RGB/HV (5BNC) BNC MODE (Tryb BNC): RGB RGB/HV AUDIO IN1 RGB/HV
DisplayPort - DPORT DPORT DISPLAYPORT
HDMI _ RAW/EXPAND (Sygnat HDMI HDMI HDMI
niezmieniony/rozszerzony)*'

*1: zaleznie od typu sygnatu.
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Podtaczenie komputera osobistego

Podtgczenie komputera do monitora LCD pozwoli na wy$wietlenie obrazu z komputera na ekranie monitora.

Pewne karty graficzne moga nieprawidtowo wyswietla¢ obraz w razie ustawienia taktowania pikseli ponad 162 MHz.

Na monitorze LCD jest automatycznie wyswietlany odpowiedni obraz, za pomoca ktérego sg dostosowywane fabryczne
ustawienia sygnatu synchronizaciji.

<Typowe fabryczne taktowanie sygnatu>

Rozdzielczosé Czestgtliwoéé przenos.ze.nia Uwagi
W poziomie W pionie

640 x 480 31,5 kHz 60 Hz

800 x 600 37,9 kHz 60 Hz

1024 x 768 48,4 kHz 60 Hz

1280 x 768 48 kHz 60 Hz

1360 x 768 48 kHz 60 Hz
1280 x 1024 64 kHz 60 Hz
1600 x 1200 75 kHz 60 Hz Skompresowany obraz
1920 x 1080 67,5 kHz 60 Hz Zalecana rozdzielczo$¢

W przypadku uzywania z komputerem Macintosh PowerBook, nalezy wytaczy¢ (ustawienie ON) opcje Mirroring (Odbijanie
lustrzane).

Aby uzyskaé wiecej informacji o wymaganiach dotyczacych wyjscia wideo komputera, a takze charakterystycznych
wihasciwosciach lub wymaganiach dotyczacych konfiguracji obrazu monitora lub monitora, nalezy zapozna¢ sie z instrukcja
obstugi komputera Macintosh.

+  Wprowadz sygnaty TMDS zgodne ze standardami DVI.
+ Aby zachowa¢ jakos¢ wyswietlanego obrazu, nalezy uzywac¢ przewodu zgodnego z normami DVI.

Podtaczanie odtwarzacza DVD lub komputera z wyjsciem HDMI
Nalezy uzyé przewodu HDMI z logo HDMI.

Obraz moze pojawié sie na ekranie po pewnym czasie.
Pewne karty graficzne lub sterowniki moga nieprawidtowo wyswietla¢ obraz.

Pod’rqczenle do komputera ze ztagczem DisplayPort
Nalezy uzyé kabla DisplayPort z logo zgodnosci z DisplayPort.

Obraz moze pojawié sie na ekranie po pewnym czasie.
Zigcze DisplayPort nie zapewnia zasilania podtaczonego urzgdzenia.
+ Podtaczajac kabel DisplayPort do urzadzenia za pomoca konwertera sygnatu, obraz moze sie nie pojawic.

Wybierz opcje blokowania kabla DisplayPort. Aby odtgczy¢ przewdd DisplayPort, nalezy trzymac go od géry i od dotu w celu
zwolnienia blokady.

Szybkie podtgczenie modelu z panelem dotykowym
1. Wylacz monitor.

2. Zainstaluj sprzet.*!

- Korzystanie z komputerow wyposazonych w gniazdo typu 2:
Podtacz komputer wyposazony w gniazdo typu 2 do gniazda
karty opcjonalne;j.

UWAGA: Potfaczenie nalezy wykona¢ zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi gniazda typu 2 dotgczonymi do komputera.

WA
=

UWAGA: W przypadku wybrania karty opcjonalnej innej niz gniazdo =
typu 2 funkcje dotykowe moga nie dziataé. |
- Uzywanie komputera zewnetrznego: =
Nalezy podtaczy¢ wtyczke typu B do portu przesytania USB na z
lewej strony na tylnym panelu monitora, a wtyczke typu A do portu
pobierania komputera zewnetrznego (Rysunek 1). Typ A 1
3. Wigcz monitor. L
*1: Dodatkowych informacji udziela centrum pomocy technicznej NEC. ==

Ustawienia monitora

Wybierz sygnat wejsciowy. A: Pasek odblaskowy

- Korzystanie z komputeréw wyposazonych w gniazdo typu 2: B: Modut kamery*2

Wybierz pozycje [OPTION] (Opcja) Komputer
- Uzywanie komputera zewnetrznego: Wybierz sygnat wejsciowy
dostarczany przez komputer podtgczony do ztacza USB.

*2 Modut kamery sktada sig z Zrodta promieniowania podczerwonego | czujnika.

Rysunek 1
UWAGA: Funkcje dotykowe nie dziatajg w trybie PIP (obraz w obrazie).
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Podstawowa obstuga

Tryby wiaczania i wytaczania zasilania

Wskaznik zasilania monitora LCD $wieci na zielono, gdy monitor jest wtgczony, oraz na czerwono lub bursztynowo, gdy jest on
wytgczony.

UWAGA: Aby umozliwi¢ wigczanie monitora pilotem zdalnego sterowania lub przyciskiem zasilania znajdujacym sie z przodu
monitora LCD, gtéwny wiacznik/wytacznik zasilania nalezy ustawi¢ w pozycji ON (WL.).

|
OFF (WYL.) \ Gtéwny wiacznik/wylacznik zasilania
ON (WL.)

° @ @ o

Przycisk zasilania

Obstuga pilota zdalnego sterowania

Polski

Mo | e
30° 30°

Przycisk POWER ON (WHt. zasilanie)
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Wskaznik zasilania

Tryb pracy Lampka wskaznika stanu
Wiaczony Zielony*'
Wytgczony Czerwony

Pobér mocy ponizej 0,5 W

Oszczedzanie energii
Pobér mocy ponizej 1 W*2

Bursztynowy

Stan gotowosci przy wtgczonej opcji
,SCHEDULE SETTINGS”

Miga przemiennie na zielono i
bursztynowo

Diagnozowanie (wykrywanie awarii) Miga na czerwono (zobacz rozdziat

,,Rozwigzywanie probleméw”, strona 40)

Rozmiar obrazu

DVI, VGA, RGB/HV, DPORT

FULL — 1:1 — ZOOM — NORMAL
A ]

HDMI, DVD/HD, SCART, VIDEO1, VIDEO2, S-VIDEO

FULL — WIDE — DYNAMIC — 1:1 — ZOOM —= NORMAL
4 1

*1 Jesli dla opcji ,POWER INDICATOR” zostanie wybrane ustawienie ,OFF” (strona 26),
dioda LED nie bedzie $wieci¢, gdy monitor LCD bedzie w trybie aktywnym.

*2 Bez zadnych opcji, przy ustawieniach fabrycznych, tylko wejécie VGA.

Korzystanie z opcji zarzagdzania

funkcjami energooszczednymi

Monitor LCD jest wyposazony w funkcje zarzagdzania
zasilaniem DPM zgodng ze standardem VESA.

Zarzadzanie funkcjami energooszczednymi powoduje
automatyczne ograniczenie zuzycia energii przy wyswietlaniu,
jezeli przez okres$lony czas nie uzywa sie klawiatury lub
myszy.

Funkcja zarzadzania zasilaniem nowego wys$wietlacza zostata
ustawiona w tryb ,ON” (wlaczony). To ustawienie pozwala na
wigczenie trybu oszczedzania energii, kiedy urzadzenie nie
otrzymuje zadnych sygnatéw wejsciowych.

To z kolei moze potencjalnie przedtuzy¢ okres przydatnosci
oraz zuzycie energii przez wyswietlacz.

UWAGA: Ta funkcja moze nie dziata¢ w zaleznosci od
zastosowanego komputera osobistego i karty
graficzne;j.

UWAGA: Podczas korzystania ze ztgczy DVD/HD, SCART,
VIDEO1, VIDEQO2 i S-VIDEO przejscie do trybu
zarzadzania zasilaniem trwa 10 min.

Wybor zrodta wideo

Ogladanie obrazu wideo:

Za pomoca przycisku wejscia ustaw [VIDEO1], [VIDEQOZ2],
[S-VIDEO].

Za pomocg menu COLOUR SYSTEM (SYSTEM KOLORU)
ustaw: [AUTO], [NTSC], [PAL], [SECAM], [PAL60],
[4.43NTSC], stosownie do formatu uzywanego formatu
obrazu wideo.

Wspoiczynnik Widok Zalecane ustawienie
proporcji . s . 3
obraztl niezmieniony rozmiaru obrazu
NORMAL
(NORMALNY) O

O

O
O

0, —~0 o
43 DYNAMIC
Q O (DYNAMICZNE)

0 @ OF ] |eerim
9 9

WIDE
Letter Box O O
(skrzynka Q

(SZEROKOKATNY)
pocztowa) O O

Scisniecie

OOOO)&
O _JdJo OQ

OO

*3 Wyszarzone obszary wskazujg nieuzywane czesci ekranu.

NORMAL (normalny): Wyswietlanie obrazu przy zachowaniu
wspotczynnika skalowania zrodta.

FULL (pelny): Wyswietlanie obrazu na catym ekranie.

WIDE (szerokokatny): Sygnat wyswietlany w formacie 16:9
jest rozszerzany na caty ekran.

DYNAMIC (dynamiczny): Obraz w formacie 4:3 jest
rozciggany na caty ekran bez zachowania liniowosci
(pewne elementy obrazu moga ulec przycieciu w wyniku
rozciggniecia).

1:1: Wyswietlenie obrazu w formacie 1x1 pikseli.

ZOOM (POWIEKSZENIE)

Obraz moze by¢ rozszerzany poza aktywna przestrzenia

pokazu. Obraz ktory jest poza aktywng przestrzenig pokazu
nie jest okazywana.

ZOOM
(POWIEKSZENIE)

%3 ZOOM
(POWIEKSZENIE)
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Informacje menu OSD

Menu OSD z informacjami zawiera informacje, takie jak: identyfikator monitora, Zzrodto sygnatu wejsciowego, rozmiar obrazu itp.
Naciénij przycisk DISPLAY na pilocie zdalnego sterowania w celu wyswietlenia menu OSD z informacjami.

Monitor ID:1 oI @ Numer ID przypisany do danego monitora*!

Target ID:5 AUDIO:IN1
ASPECT:FULL

1024 X 768

48KHz/60Hz

© Numer ID przypisany do monitora kontrolowany za pomoca
urzadzenia RS-232C*2

© Nazwa wejscia

@ 000

O Tryb wejsciowego sygnatu audio
© Rozmiar obrazu
O Informacje o zrodle sygnatu wejéciowego

SUB:VIDEO
NTSC

@ @ Informacje podobrazu

*1: Ustaw opcje ,|R CONTROL (Sterowanie podczerwienia) na warto$¢ ,Primary”
(Podstawowe) lub ,,Secondary” (Drugorzedowe).

*2: Ustaw opcje ,|R CONTROL (Sterowanie podczerwienig) na warto$¢ ,Primary”
(Podstawowe).

Tryb obrazu

DVI, VGA, RGB/HV, DPORT

STANDARD — sRGB — AMBIENT1 — AMBIENT2 — HIGHBRIGHT
A |

HDMI, DVD/HD, SCART, VIDEO1, VIDEO2, S-VIDEO
STANDARD — CINEMA — AMBIENT1 — AMBIENT2 — HIGHBRIGHT
A I

Tryb AMBIENT (Otoczenie)

W zaleznosci od ilosci $wiatta w pomieszczeniu mozna ustawi¢ zmniejszanie lub zwiekszanie jasnosci wyswietlacza
ciekiokrystalicznego. Jezeli w pokoju jest jasno, monitor réwniez zostanie rozjasniony. Jezeli w pokoju jest ciemno, monitor réwniez
zostanie przyciemniony. Celem tej funkcji jest zwiekszenie wygody uzywania monitora w przypadku réznych warunkow o$wietlenia.

UWAGA: Jesli wybrany jest tryb AMBIENT1 (Otoczenie1) lub AMBIENT2 (Otoczenie2), funkcje BACKLIGHT (Podswietlenie),
AUTO BRIGHTNESS (Jasnos$¢ automatyczna) i BACKLIGHT (Podswietlenie) dla opcji SCREEN SAVER (Wygaszacz
ekranu) sg wytaczone.

Przy uzywaniu opcji AMBIENT1 (Otoczenie1) lub AMBIENT2 (Otoczenie2) w trybie PICTURE MODE (Tryb obrazu) nie
wolno zakrywac czujnika Swiatta otoczenia.

Ustawienia parametru AMBIENT (Otoczenie)

W menu ekranowym w trybie PICTURE MODE (Tryb obrazu) nalezy wybra¢ opcje AMBIENT1 (Otoczenie1) lub AMBIENT2
(Otoczenie2) i ustawienie IN BRIGHT (W jasnym) i IN DARK (W ciemnym) w kazdym trybie.

IN BRIGHT (W jasnym): jest to poziom, do ktérego zostanie zwigekszona jasno$¢ podswietlenia, kiedy poziom o$wietlenia
otoczenia jest najwyzszy.

IN DARK (W ciemnym): jest to poziom, do kitérego zostanie zmniejszona jasno$¢ podséwietlenia, kiedy poziom o$wietlenia
otoczenia jest niski.

Przy wigczonej funkcji AMBIENT (Otoczenie), poziom pods$wietlenia ekranu jest automatycznie zmieniany, dopasowujac sie do
warunkéw oswietlenia pomieszczenia (Rysunek 1).

UstaW|en|'3J fabryczne 100%

4 | Zakres podéwietlenia

x Poziom ustawienia BACKLIGHT

(Pod$wietlenie) uzywany przez
monitor, kiedy poziom os$wietlenia

Polski

Poziom ustawienia BACKLIGHT
(Pods$wietlenie) uzywany przez
monitor, kiedy poziom o$wietlenia
otoczenia jest niski.

AR o otoczenia jest wysoki.
IN DARK IN BRIGHT 0%
(W ciemnym) (W jasnym)
i 7 i |
ciemno J@sne pomieszczenie jasno
................. Warto$¢ podswietlenia ekranu wg funkcji AMBIENT1 (Otoczeniel)

Warto$¢ podswietlenia ekranu wg funkcji AMBIENT2 (Otoczenie2)

Rysunek 1

IN DARK (W ciemnym): poziom ustawienia BACKLIGHT (Pods$wietlenie) uzywany przez monitor, kiedy poziom o$wietlenia otoczenia jest niski.
IN BRIGHT (W jasnym): poziom ustawienia BACKLIGHT (Pod$wietlenie) uzywany przez monitor, kiedy poziom o$wietlenia otoczenia jest wysoki.
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Menu ekranowe OSD (On-Screen-Display)

Uwaga: Niektore funkcje moga nie by¢ dostepne, w zaleznosci od modelu lub opcjonalnego wyposazenia.

Zrodio sygnatu wejsciowego |

Ikona menu gtéwnego

Element menu gtéwnego E PICTURE:
I BACKLIGHT

RESET

CONTRAST o T KT R
SHARPNESS - —
Podmenu IEIIlCJ)IIE.OR - —— Ustawienia regulaciji
GAMMA CORRECTION THANK YOU FOR SAVING
MOVIE SETTINGS THE ENVIRONMENT.
PICTURE MODE CARBON FOOTPRINT 86.0 %

OO Select O@D:Goto Adjustment @D :Return E@D:Close

Przycisk Guide

Naciskaj przyciski Nacisnij przycisk
w gére i w dot, aby SET
wybra¢ podmenu.

MENU MENU

Zdalne sterowanie

EXIT

Nacisnij przycisk
INPUT, aby wybraé.

Naciskaj przyciski w gore i
w dot, aby wybraé.

<=
JogRL T o

Naciskaj przyciski w goére Nacisnij przycisk

iwdét, PLUS i MINUS, MENU lub EXIT.

aby wybra¢ funkcje

albo ustawienie do

dostosowania.
MENU MENU
EXIT EXIT

Naciskaj przyciski w gore i
w dét, PLUS albo MINUS,
aby wybraé.

Nacisnij przycisk EXIT.

Panel sterowania

EXIT v

BACKLIGHT
CONTRAST
SHARPNESS
BRIGHTNESS
HUE

Ekran menu OSD

COLOR

COLOR TEMPERATURE
COLOR CONTROL
GAMMA CORRECTION
MOVIE SETTINGS
PICTURE MODE

RESET

©0O:Select OUEED:Goto List @IDEED:Close
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- + INPUT MUTE [0)

BACKLIGHT

SHARPNESS
BRIGHTNESS
HUE

COLOR

COLOR TEMPERATURE

ggh%ﬁ %%ﬁk%%lﬁorq THANK YOU FOR SAVING

MOVIE SETTINGS THE ENVIRONMENT.
EIéJSTEUTRE MODE CARBON FOOTPRINT 86.0 %

QU Select Q@ D:Goto Adjustment @ID:Return @ED:Close




Ustawienie

PICTURE (Obraz)

Domysine

[CINEMA] (Kino), [AMBIENT1] (Otoczenie1) lub [AMBIENT2] (Otoczenie2). Zob. str. 21.

BACKLIGHT (Pod$wietlenie) Regulacja ogdinej jasnosci obrazu i tta. Nacisnij przycisk + lub -, aby dostosowa¢ ustawienie. 70
Uwaga: Ustawien opcji AMBIENT1 (Otoczenie1) lub AMBIENT2 (Otoczenie2) nie mozna zmieniaé, gdy sg one
wybrane w trybie obrazu.
CONTRAST (Kontrast) Pozwala na wyregulowanie jasnoéci obrazu w odniesieniu do sygnatu wejsciowego. Nacisnij przycisk + lub -, 50
aby dostosowaé ustawienie.
Uwaga: Po wybraniu opcji SRGB w trybie obrazu tej funkcji nie mozna zmienic.
SHARPNESS (Ostros¢) Regulacja ostroéci obrazu. Naciénij przycisk + lub -, aby dostosowa¢ ustawienie. 50*
BRIGHTNESS (Jasnos$c) Jasnos$c¢ obrazu w odniesieniu do tta. Naci$nij przycisk + lub -, aby dostosowaé ustawienie. 50
Uwaga: Po wybraniu opcji SRGB w trybie obrazu tej funkcji nie mozna zmienic.
HUE (BARWA) Regulacja barwy obrazu. Naci$nij przycisk + lub -, aby dostosowa¢ ustawienie. 50
Uwaga: Po wybraniu opcji SRGB w trybie obrazu tej funkcji nie mozna zmienic.
COLOR (Kolor) Regulacja gtebi koloréw obrazu. Naciénij przycisk + lub -, aby dostosowaé ustawienie. 50*
Uwaga: Po wybraniu opcji SRGB w trybie obrazu tej funkcji nie mozna zmienic.
COLOR TEMPERATURE Regulacja temperatury barw catego obrazu. Niska temperatura barw sprawi, ze obraz bedzie bardziej czerwony. 10000K
(Temperatura koloru) Wysoka temperatura barw sprawi, ze obraz bedzie bardziej niebieski. Jesli ustawienie TEMPERATURE
(Temperatura) wymaga dodatkowej regulacji, mozna dostosowa¢ poziomy sktadowych R/G/B punktu bieli.
Aby dostosowa¢ poziomy sktadowych R/G/B, jako ustawienie opcji COLOR TEMP (Temp. koloréw) musi by¢
wyswietlana opcja CUSTOM (Niestandardowy).
Uwaga: Po wybraniu opcji SRGB w trybie obrazu okre$lane jest predefiniowane ustawienie 6500K i te]j funkcji
nie mozna zmieni¢. Po wybraniu opcji PROGRAMMABLE (Programowalny) w sekcji KOREKCJA GAMMA tej
funkcji nie mozna zmienié.
COLOR CONTROL Regulacja poziomu koloru czerwonego, z6ttego, zielonego, btekitnego, niebieskiego oraz amarantowego. 0
(Sterowanie kolorem) Uwaga: Po wybraniu opcji SRGB w trybie obrazu tej funkcji nie mozna zmienic.
GAMMA CORRECTION Wybierz gamma obrazu, aby zapewnié¢ najlepsza jako$¢ obrazu. NATIVE*
(KOREKCJA GAMMA) Uwaga: Po wybraniu opcji SRGB w trybie obrazu tej funkcji nie mozna zmienic. (poza
ustawieniami
NATIVE (Natywny) Wspotczynnik korekcji gamma jest obstugiwany przez monitor LCD. sRGB)
2.2 Typowy wspotczynnik gamma ekranu dla uzywania w potaczeniu z komputerem PC.
24 Odpowiedni dla filméw wideo (DVD itp.)
S GAMMA Specjalny wspétczynnik gamma dla filméw odpowiedniego typu.
Zwieksza natezenie ciemnych czesci obrazu, a zmniejsza jasnych. (S-Curve)
DICOM SIM. Krzywa DICOM GSDF symulowana dla monitora LCD.
PROGRAMMABLE Programowalna krzywa gamma, ktéra mozna wczytaé przy uzyciu oprogramowania firmy NEC.
(Programowalny)
MOVIE SETTINGS
(Ustawienia filméw)
NOISE REDUCTION Regulacja natezenia redukcji szuméw. Nacisnij przycisk + lub -, aby dostosowac¢ ustawienie. 0*
(Redukcja szuméw)
Tylko wejscia VIDEO1, VIDEO2, S-VIDEO
TELECINE (Telewizyjny) Automatyczne wykrywanie zrodtowej czestosci klatek dla optymalnej jako$ci obrazu. AUTO*
Tylko wejécia HDMI, DVD/HD, SCART,
VIDEO{1, VIDEO2, S-VIDEO
ADAPTIVE CONTRAST Ustawienie poziomu regulacji dla dynamicznego kontrastu. OFF
(Kontrast adaptacyjny)
Tylko wejscia HDMI, DVD/HD, SCART,
VIDEO1, VIDEO2, S-VIDEO
PICTURE MODE (Tryb obrazu) | Dokonuje wyboru trybu obrazu: [HIGHBRIGHT] (Wysoka jasno$¢), [STANDARD] (Standardowy), [sRGB], STANDARD

RESET (WYZER.)

AUTO SETUP (Auto konfiguracja)

Tylko wejécia VGA, RGB/HV

Przywrdcenie ustawiert domysinych dla ponizszych opcji dostepnych w menu PICTURE: BACKLIGHT,
CONTRAST, SHARPNESS, BRIGHTNESS, HUE, COLOR, COLOR TEMPERATURE, COLOR CONTROL,
GAMMA CORRECTION, MOVIE SETTINGS.

Automatyczna regulacja rozmiaru ekranu, H position (Potozenie poziome), V position (Potozenie pionowe),
Clock (Zegar), Phase (Faza), poziomu bieli.

ADJUST (Dostosuj)

AUTO ADJUST (Auto konfiguracja)

Tylko wejécia VGA, RGB/HV

Ustawienia H position (Potozenie poziome), V position (Potozenie pionowe) i Phase (Faza) sa dostosowywane
automatycznie po wykryciu nowego taktowania.

OFF

H POSITION (Potozenie poziome)
RT

za wyjatkiem DVI, HDMI, DPOI

Regulacja potozenia poziomego obrazu na wyswietlaczu monitora LCD.
Nacisénij przycisk +, aby przesuna¢ w prawo. Naciénij przycisk -, aby przesunaé w lewo.

V POSITION (Potozenie pionowe)
za wyjatkiem DVI, HDMI, DPORT

Regulacja potozenia pionowego obrazu na wyswietlaczu monitora LCD.
Nacisnij przycisk +, aby przesuna¢ w gére. Nacisnij przycisk -, aby przesuna¢ w dot.

CLOCK (Zegar)

Tylko wejécia VGA, RGB/HV

Nacisénij przycisk +, aby zwiekszy¢ szeroko$é obrazu z prawej strony ekranu.
Nacisnij przycisk -, aby zmniejszy¢ szeroko$é obrazu z lewej strony.

PHASE (Faza)
Tylko wejécia VGA, RGB/HV, DVD/HD, SCART

Regulacja ,szumu” widocznego na obrazie.

*: zaleznie od rodzaju sygnatu wej$ciowego.
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H RESOLUTION

(Rozdzielczo$¢ pozioma)
Tylko wejécia VGA, RGB/HV

Regulacja rozmiaru obrazu w poziomie.

V RESOLUTION

(Rozdzielczo$¢ pionowa)
Tylko wejscia VGA, RGB/HV

Regulacja rozmiaru obrazu w pionie.

INPUT RESOLUTION W przypadku wystapienia problemu z wykrywaniem sygnatu funkcja ta wymusza wys$wietlenie na monitorze AUTO
(Rozdzielczo$¢ sygnatu sygnatu w zgdanej rozdzielczos$ci. Po wybraniu w razie potrzeby nalezy uzy¢ funkcji ,AUTO SETUP”

wejsciowego) Tyiko wejscia VGA, RGBHV | Jesli problem nie zostanie wykryty, dostepna bedzie jedynie opcja ,AUTO”

ASPECT (Rozmiar) Wybierz wspotczynnik proporcji obrazu. FULL

NORMAL (NORMALNY)

Wyswietlanie obrazu przy zachowaniu wspétczynnika skalowania zrédta.

FULL (Peiny)

Wyswietlanie obrazu na catym ekranie.

WIDE (Szerokokatny)

Sygnat wyswietlany w formacie 16:9 jest rozszerzany na caty ekran.

DYNAMIC (DYNAMICZNY)

Obraz w formacie 4:3 jest rozciggany na caty ekran bez zachowania liniowosci Pewne elementy obrazu moga
ulec przycieciu w wyniku rozciagniecia. TILE MATRIX (MACIERZ MINIATUR) jest nieprawidiowa.

1:1

Wyswietlenie obrazu w formacie 1x1 pikseli. Jesli rozdzielczo$é wejsciowa jest wyzsza niz 1920 x 1080, obraz
ulegnie zeskalowaniu w celu dopasowania do ekranu. TILE MATRIX (MACIERZ MINIATUR) jest nieprawidtowa.

ZOOM (Powigkszenie)

Obraz moze by¢ rozciagniety/pomniejszony.
Uwaga: Rozciagniety obraz znajdujacy sie poza aktywng przestrzenig wyswietlania nie jest widoczny.
Pomniejszony obraz moze cechowac sie utratg jakosci.

ZOOM (Powiekszenie)

H ZOOM (Powigkszenie
w poziomie)

V ZOOM (Powigkszenie
w pionie)

H POS (Poz. poziom.)

V POS (Poz. pion.)

Utrzymuje wspétczynnik proporcji podczas przyblizania.

Wielko$¢ powigkszenia w poziomie.

Wielko$¢ powigkszenia w pionie.

Pozycja w poziomie.

Pozycja w pionie.

RESET (WYZER.)

Przywrécenie ustawier domys$inych dla ponizszych opcji dostepnych w menu ADJUST. AUTO ADJUST,
H POSITION, V POSITION, CLOCK, PHASE, H RESOLUTION, V RESOLUTION, ASPECT.

AUDIO (Dzwigk)

VOLUME (Gto$nos¢) Zwiekszanie lub zmniejszanie gto$nosci dzwieku. 40
BALANCE (Balans) Zmienia balansu dZzwieku miedzy kanatem lewym i prawym. CENTER
Nacisnij przycisk +, aby przesunaé dzwiek stereo na prawo.
Nacisnij przycisk -, aby przesuna¢ dzwiek stereo na lewo.
TREBLE (Tony wysokie) Pozwala podkresla¢ lub ttumi¢ dzwigki o wysokich czestotliwo$ciach. 0
Nacisnij przycisk +, aby zwigkszy¢ poziom tonéw wysokich (TREBLE).
Nacisénij przycisk -, aby zmniejszy¢ poziom tonéw wysokich (TREBLE).
BASS (Tony niskie) Pozwala podkresla¢ lub ttumi¢ dzwigki o niskich czgstotliwosciach. 0
Nacisnij przycisk +, aby zwigkszy¢ poziom tonéw niskich (BASS).
Nacisénij przycisk -, aby zmniejszy¢ poziom tonéw niskich (BASS).
SURROUND Sztuczny dzwigk przestrzenny. OFF
(Dzwiek przestrzenny) Uwaga: Wyjscie audio jest wytaczone, kiedy ta funkcja jest aktywna.
PIP AUDIO Wybranie zrédta dzwieku dla trybu PIP MAIN AUDIO
(Dzwigk obrazu w obrazie)
LINE OUT (Wyjscie liniowe) Wybranie opcji VARIABLE” (Zmienna) umozliwia sterowanie poziomem sygnatu wyjscia linowego za pomoca FIXED

przycisku VOLUME (Gto$nos¢).
Uwaga: Wyj$cie audio jest wytaczone, kiedy ta funkcja jest aktywna.

AUDIO INPUT (Wejscie audio)

Wyb6r wejsciowego zrédta dzwieku [IN1], [DPORT], [HDMI], [OPTIONJ.

zaleznie od rodzaju
sygnatu wejciowego

RESET (WYZER.)

OFF TIMER (Timer wytgczenia)

Przywrécenie fabrycznych wartosci ustawieri menu ,AUDIO” (DZWIEK) poza ustawieniem VOLUME (Gto$no$c).

SCHEDULE (Harmonogram)

Ustawienie wytaczenia monitora po okre$lonym czasie. Dostgpne jest ustawienie czasu od 1 do 24 godzin.

OFF

SCHEDULE SETTINGS
(Ustawienia harmonogramu)

Tworzenie harmonogramu pracy monitora.

SCHEDULE LIST
(Lista harmonogramu)

Lista harmonogramoéw.

DATE & TIME (Data i godzina)

Ustawienie daty, godziny oraz regionu dla czasu letniego. Date & time (Data i godzina) nalezy ustawi¢ w celu
zapewnienia dziatania funkcji ,SCHEDULE” (Harmonogram). Zob. str. 30.

YEAR (Rok)

Ustawienie roku zegara czasu rzeczywistego.

MONTH (Miesiac)

Ustawienie miesigca zegara czasu rzeczywistego.

DAY (Dzien)

Ustawienie dnia zegara czasu rzeczywistego.

*: Zakupione urzadzenie moze nie mie¢ tej funkcii.
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TIME (Godzina) Ustawienie godziny zegara czasu rzeczywistego. -

DAYLIGHT SAVING Wiaczenie/wytaczenie czasu letniego. OFF
(Czas letni/zimowy)

RESET (WYZER.) Przywrécenie ustawiert domys$inych dla ponizszych opcji dostepnych w menu SCHEDULE: -
OFF TIMER, SCHEDULE SETTINGS, SCHEDULE LIST.

PIP (Obraz w obrazie)

KEEP PIP MODE Umozliwia wybranie, czy monitor ma pozosta¢ w trybie ,PIP” i TEXT TICKER” po wyfaczeniu zasilania. OFF
(Zachowaj tryb PIP) Po wiaczeniu zasilania okno trybu PIP i TEXT TICKER jest wyswietlane bez koniecznoéci przechodzenia do
menu OSD.
PIP MODE (Tryb PIP) Powoduje wybranie trybu Obraz w obrazie. OFF
OFF Tryb normalny.
PIP Tryb Obraz w obrazie.
POP Tryb Obraz poza obrazem.

PICTURE BY PICTURE- Tryb obraz obok obrazu (podzielony ekran) z zachowaniem proporciji.
ASPECT (Obraz obok
obrazu — Aspekt)

PICTURE BY PICTURE- Tryb obraz obok obrazu (podzielony ekran) na petnym ekranie.
FULL (Obraz obok obrazu
- Petny)

PIP SIZE (Rozmiar obrazu PIP) | Wybranie rozmiaru podobrazu wy$wietlanego w trybie PIP (Picture-in-Picture; obraz w obrazie). LARGE

SMALL (Maty)

MIDDLE (Srodkowy)

LARGE (Duzy)

PIP POSITION Okreslenie pozycji wyéwietlania okna PIP na ekranie. X=95Y=92
(Pozycja obrazu PIP)
ASPECT (Rozmiar obrazu) Wybiera rozmiar podobrazu: [FULL] (Petny), [NORMAL] (Normalny) oraz [WIDE] (Szeroki). Zob. str. 20. FULL
TEXT TICKER (Ruchomy tekst) OFF
MODE (Tryb) Wiaczenie opcji Text Ticker i umozliwienie wybrania kierunku Horizontal (Poziom) lub Vertical (Pion).
POSITION (Pozycja) Wybdr lokalizacji migacza tekstowego na ekranie.
SIZE (Wymiary) Ustalenie wymiaréw migacza tekstowego w odniesieniu do catkowitych wymiaréw ekranu.
BLEND (Przejécie) Ustawienie poziomu przejrzysto$ci migacza tekstowego (0: przezroczysto$¢, 100: matowos¢)
DETECT (Wykrywanie) Wiaczenie automatycznego wykrywania migacza tekstowego.
FADE IN (Rozjasnianie) Wiaczenie rozjasniania migacza tekstowego.
SUB INPUT (Podwejscie) Wybiera sygnat wejscia podobrazu. Depends on
signal input
RESET (WYZER.) Przywrécenie warto$ci domysinych dla opcji menu PIR poza opcjami ASPECT i SUB INPUT. -
OSD (Menu ekranowe)
LANGUAGE (Jezyk) Wybranie jezyka menu OSD. ENGLISH
(w zaleznosci
ENGLISH (Angielski) od miejsca
dostawy) —
DEUTSCH X
FRANCAI 2
CAIS o
ITALIANO o
ESPANOL
SVENSKA
PYCCKWW
i
BA:E
MENU DISPLAY TIME Wytaczenie menu OSD po uptywie okre$lonego czasu bezczynnosci. 30 Sec.
(Czas wy$wietlania menu) Do wyboru sg wartoéci od 10 do 240 sekund.
OSD POSITION Okresla potozenie menu OSD wy$wietlanego na ekranie. X=128,Y=225

(Pozycja menu ekranowego)

UP (Podniesiony)

DOWN (Puchowy)

LEFT (Lewy)

RIGHT (Prosty)
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(Zakodowane napisy)
Tylko wejécia VIDEO1, VIDEO2, S-VIDEO

INFORMATION OSD Umozliwia okre$lenie, czy bedzie wyswietlane menu OSD z informacjami. Menu OSD z informacjami jest ON, 3 Sec.
(Informacje menu ekranowego) | wyswietlane po zmianie sygnatu wejéciowego lub zrédta. Menu OSD z informacjami ostrzega takze, w
przypadku braku sygnatu lub przekroczenia jego zakresu.
Dostegpne sa ustawienia od 3 do 10 sekund dla czasu wyswietlania menu OSD z informacjami.
MONITOR INFORMATION Wyswietla nazwe modelu i numer seryjny monitora. -
(Info. 0 monitorze) CARBON SAVINGS (OSZCZEDNOSC WEGLA): Wyswietlenie informacji o szacunkowych oszczedno$ciach
wegla w kg-CO2. Wspétczynnik weglowy wykorzystywany w obliczeniu oszczgdno$ci jest oparty na
wyznaczniku OECD (edycja 2008).
CARBON USAGE (ZUZYCIE WEGLA): Wyswietlenie informacji o szacunkowym zuzyciu wegla w kg-CO2. Jest
to szacunkowa warto$¢ arytmetyczna, a nie rzeczywiste wyliczenie. Warto$¢ jest szacowana bez uwzglednienia
opcji dodatkowych.
OSD TRANSPARENCY Ustawienie poziomu przezroczysto$ci menu ekranowego. ON
(Przezroczysto$¢ menu
ekranowego)
OSD ROTATION (Obracanie Okresla kierunek wy$éwietlania menu ekranowego w orientacji poziomej lub pionowe;j. LANDSCAPE
menu ekranowego)
Landscape Wys$wietlanie menu ekranowego w orientacji poziome;j.
(Orientacja pozioma)
Portrait Wyswietlanie menu ekranowego w orientacji pionowe;j.
(Orientacja pionowa)
INPUT NAME (Nazwa wejscia) | Mozna utworzyé nazwe dla obecnie uzywanego wejscia (INPUT). -
Maks. 8 znakéw; mozna uzywaé spacji, liter od A do Z, cyfr od 0 do 9 i niektérych symboli.
CLOSED CAPTION Wiaczanie zakodowanych napisow. OFF

RESET (WYZER.)

CONTROL ID
(ID STEROWANIA)

Przywrécenie ustawiert domysinych dla ponizszych opcji dostepnych w menu OSD: MENU DISPLAY TIME,
OSD POSITION, INFORMATION OSD, OSD TRANSPARENCY, CLOSED CAPTION.

Ustawienie numeru ID monitora w zakresie 1-100 oraz ID grupy w zakresie od A do J. Po wybraniu opcji YES”
(Tak) w trybie ,AUTO ID” (Auto identyfikacja) numery identyfikatorbw monitoréw sa automatycznie ustawiane dla
wszystkich monitoréw w potaczeniu taricuchowym RS-232C.

UWAGA: Group ID (ID grupy) sktada sige z wielu sekcji.

MULTI DISPLAY (Wiele monitoréw)

1

(Adres MAC)

IR CONTROL Wybierz tryb uzywany przez monitor dla pilota zdalnego sterowania, gdy monitory znajdujg si¢ w uktadzie NORMAL
(Sterowanie podczerwienia) faricuchowym RS-232C.

NORMAL (Normalny) Monitor bedzie sterowany w zwyktym trybie za pomoca pilota zdalnego sterowania.

PRIMARY (Prymarny) Wybierz opcje ,PRIMARY” dla pierwszego monitora w uktadzie taricuchowym RS-232C.

SECONDARY Wybierz opcje ,SECONDARY” dla kolejnych monitoréw w uktadzie taricuchowym RS-232C.

(Drugorzedny)

LOCK (Lok) Zapobiega sterowaniu monitorem za pomoca bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania. Aby przywréci¢

normalne dziatanie, naciénij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk ,DISPLAY” na pilocie zdalnego sterowania.
TILE MATRIX Umozliwia rozszerzenie obrazu i jego wyswietlenie na kilku ekranach (do 100) za pomoca wzmaczniacza
(Macierz miniatur) dystrybucji.

UWAGA: Niskiej rozdzielczo$ci nie nalezy rozktada¢ miedzy wiele monitoréw.

Mozna pracowaé bez wzmacniacza dystrybucji na mniejszej liczbie ekranéw.

H MONITORS Liczba monitoréw w poziomie. 1

(Monitory poziome)

V MONITORS Liczba monitoréw w pionie. 1

(Monitory pionowe)

POSITION (Potozenie) Umozliwia wybranie, ktéra cze$¢ podzielonego obrazu ma zosta¢ wyswietlona na monitorze. 1

TILE COMP Wiaczenie funkcji ,TILE COMP”. NO

(Ustawienie miniatur)

ENABLE (WL.) Wiaczenie macierzy miniatur. NO
TILE MATRIX MEM Po wybraniu opcji INPUT (Wejscie) ustawienie TILE MATRIX (Macierz miniatur) jest okre$lana dla kazdego COMMON
(Macierz miniatur) wyjécia sygnatu.

POWER ON DELAY Regulacja czasu op6znienia miedzy przetaczeniem monitora z trybu gotowoséci do dziatania. 0 Sec.
(Op6znienie wt.) Dla opcji ,FOWER ON DELAY” mozna wybra¢ warto$¢ z zakresu 0-50 sekund.

POWER INDICATOR Wiaczenie (ON) lub wytgczenie (OFF) diody LED zlokalizowanej z przodu monitora. ON
(Wskaznik zasilania) Jezeli wybrano opcje ,OFF” (Wyt.), dioda LED nie bedzie zapalana, kiedy monitor LCD jest wiaczony.

EXTERNAL CONTROL

(Sterowanie zewnetrzne)

CONTROL (Sterowanie) Wybdér interfejsu sterowania RS-232C lub LAN. RS-232C

LAN RESET (Reset LAN) Resetuje ustawienia sieci LAN. -

ID=ALL REPLY Podczas korzystania ze sterowania zewnetrznego monitora nalezy sprawdzi¢, czy polecenie komunikacyjne OFF

okreslajace ID sprzetu docelowego (ALL lub GROUP ID) zwraca odpowiedz czy nie. Gdy odpowiedz jest
wymagana, nalezy wybra¢ ustawienie ,ON” (WL.).
Podczas szeregowego podtgczania monitoréw do drugiego monitora za pomoca ztagcza RS-232C na drugim
monitorze nalezy wybraé¢ ustawienie ,OFF” (Wyt.).
MAC ADDRESS Display the MAC ADDRESS (Wyswietl Adres MAC). -
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LAN SETTING
(Ustawienia LAN)

W przypadku uzywania tej funkcji dla opcji EXTERNAL CONTROL (Sterowanie zewnetrzne) nalezy wybra¢
ustawienie LAN.

UWAGA: Podczas zmiany opcji LAN SETTING (Ustawienie LAN) nalezy zaczeka¢ kilka sekund na zastosowanie
tej opciji.

ustawienia [DHCP].

DHCP Wiaczenie tej opcji powoduje automatyczne przypisanie adresu IP do monitora z serwera DHCP Wytaczenie tej DISABLE
opcji umozliwia zarejestrowanie adresu IP lub numeru maski podsieci otrzymanego od administratora sieci.
UWAGA: nalezy skontaktowa¢ sie¢ z administratorem sieci i otrzymaé adres IR jesli opcja ENABLE (Wiacz) jest
wybrana dla ustawienia [DHCF]

IP ADDRESS (Adres IP) Ustaw adres IP sieci, do ktérej podtaczony jest monitor, jesli opcja DISABLE (Wytacz) jest wybrana dla 192.168.0.10

(Kopia ustawien)

COPY START
(Rozpoczecie kopiowania)

ALL INPUT
(Wszystkie wejscia)

skopiowane na inny monitor.

UWAGA: W przypadku uzywania tej funkcji dla opcji ,EXTERNAL CONTROL (Sterowanie zewngtrzne) nalezy
wybra¢ ustawienie RS-232C. Po wytaczeniu przywracane sa domys$ine ustawienia funkcji. Ta funkcja jest
ograniczona w zalezno$ci od uzywanego kabelu.

Wybierz opcje YES” (Tak) i nacisnij przycisk SET (Ustaw), aby rozpocza¢ kopiowanie.

Po wybraniu tej opcji zostang skopiowane ustawienia wszystkich ztgczy wejsciowych. Domys$inym ustawieniem
jest OFF (Wyt.).

SUBNET MASK Ustaw numer maski podsieci dla sieci, do ktérej podtaczony jest monitor, jesli opcja DISABLE (Wytacz) jest 255.255.255.0
(Maska podsieci) wybrana dla ustawienia [DHCP].
DEFAULT GATEWAY Ustaw bramke domyslina sieci, do ktérej podtaczony jest monitor, jesli opcja DISABLE (Wytacz) jest wybrana dla 192.168.0.1
(Bramka domysina) ustawienia [DHCP].
DNS PRIMARY Okre$l ustawienia gtéwnego DNS dla sieci, do ktérej podtaczony jest monitor. 0.0.0.0
(DNS gtéwny)
DNS SECONDARY Okre$l ustawienia pomocniczego DNS dla sieci, do ktérej podtaczony jest monitor. 0.0.0.0
(DNS pomocniczy)

SETTING COPY Gdy monitory sa potaczone w uktadzie taricuchowym, wybierz kategorie menu ekranowego, ktére maja by¢ NO

RESET (WYZER.)

POWER SAVE
(Oszczedzanie energii)

Przywrécenie wartosci domys$inych dla opcji menu ,MULTI DISPLAY” (Wiele monitoréw) z wyjatkiem ustawienia
LAN SETTING (Ustawienia LAN) i TILE MATRIX MEM (Macierz miniatur).

UWAGA: Nie sg przywracane ustawienia opcji AUTO STANDBY (AUTOMATYCZNY TRYB CZUWANIA) i POWER
SAVE (OSZCZEDNOSC ENERGiII) nawet po wykonaniu polecenia RESET z menu DISPLAY PROTECTION
(OCHRONA EKRANU) lub FACTORY PRESET (USTAWIENIA FABRYCZNE) z menu ADVANCED OPTION
(OPCJE ZAAWANSOWANE).

Aby przy braku aktywnego sygnatu wiaczaé oszczedzanie energii, gdy funkcja AUTO STANDBY
(AUTOMATYCZNY TRYB CZUWANIA) jest wytaczona, funkcja POWER SAVE (OSZCZEDNOSC ENERGI)
musi by¢ wtgczona. Po ponownym doprowadzeniu sygnatu monitor zostanie automatycznie wigczony.

DISPLAY PROTECTION (Ochrona wyswietlania)

(Auto. jasnos$¢)
Tylko wejscia DPORT, DVI, VGA, RGB/HV

UWAGA: Nie nalezy wybiera¢ tej funkcji jesli wybrany jest tryb obrazu AMBIENT1 lub AMBIENT2.

POWER SAVE Ustawienie czasu, po jakim nastapi przejscie do trybu oszczedzania energii w przypadku utraty sygnatu. OFF
(Oszczedzanie energii) Uwaga: W przypadku podtaczania do portu DVI karta graficzna moze nadal przesyta¢ dane cyfrowe, nawet jesli
obraz nie jest juz wySwietlany. W takiej sytuacji monitor nie zostanie przetaczony do trybu zarzgdzania energig.
AUTO STANDBY ON (WL.): Po utracie sygnatu monitor automatycznie jest wytaczany. ON
(AUTOMATYCZNY TRYB OFF (WYL.): Mimo utraty sygnatu monitor nie bedzie automatycznie wytaczany.
GOTOWOSCI) UWAGA:Ta funkcja jest niedostepna, gdy zostaty wigczone funkcje RGB, VIDEO lub OPTION.
Wiaczona funkcja AUTO STANDBY (AUTOMATYCZNY TRYB CZUWANIA) uniemozliwi wtgczenie monitora po
ponownym doprowadzeniu sygnatu. Aby ponownie wyswietli¢ obraz, konieczne bedzie wiaczenie monitora z
pilota, przyciskéw sterowania podtgczonych przez interfejs RS-232C lub przez sie¢ LAN.
HEAT STATUS (Stan temp.) Wyswietla stan opcji FAN (Wentylator), BACKLIGHT (Pod$wietlenie) oraz TEMPERATURE (Temperatura). -
FAN CONTROL Wentylator zmniejsza temperature wyswietlacza i zapobiega przegrzewaniu. Jesli wybrana jest opcja ,AUTO” AUTO
(Sterowanie wentylatorem) (Automatycznie), mozna dostosowaé temperature uruchomienia wentylatora i jego predkos$é.
SCREEN SAVER Wybierz opcje ,SCREEN SAVER’, aby zmniejszyé ryzyko wystapienia zjawiska poswiaty obrazu.
(Wygaszasz ekranu)
GAMMA Wspotczynnik gamma wyswietlania zostaje zmieniony i ustawiony po wybraniu opcji ,ON” OFF
BACKLIGHT Jasnos$¢ podswietlenia zostaje zmniejszona po wybraniu opcji ,ON” (Wiacz). OFF
(Pods$wietlenie) UWAGA: Nie nalezy wybiera¢ tej funkcji jesli wybrany jest tryb obrazu AMBIENT1 lub AMBIENT2.
MOTION (Ruch) Obraz jest troche poszerzany i przemieszczany w 4 kierunkach (w gére, w dét, w prawo, w lewo) w interwatach OFF
okreslonych przez uzytkownika. Mozna ustawi¢ interwat czasu i poziom powigkszenia.
Ta funkcja jest wytaczona po wiaczeniu funkgji PIR STILL, TEXT TICKER lub TILE MATRIX.
SIDE BORDER COLOR Dostosowanie koloréw ramki przy wyswietlaniu obrazu o wspétczynniku proporcji 4:3. 15
(Kolor ramki) Nacisnigcie przycisku + spowoduje zwigkszenie jasnosci ramki.
Nacisnigcie przycisku - spowoduje zmniejszenie bieli ramki.
AUTO BRIGHTNESS Dostosowanie poziomu jasnos$ci na podstawie sygnatu wej$ciowego. OFF

CHANGE SECURITY
PASSWORD (Zmien hasto
bezpieczenstwa)

Umozliwia zmienienie hasta bezpieczenstwa.
Hasto fabryczne to ,0000’.

Polski-27

Polski




SECURITY Blokuje hasto bezpieczerstwa. OFF
(ZABEZPIECZENIA)

DDC/CI ENABLE (Wiacz)/DISABLE (Wytacz): Wiaczenie (ON) lub wytaczenie (OFF) komunikacji dwukierunkowej i ENABLE
kontroli nad monitorem.

ALERT MAIL (Alert pocztowy) | Okre$la, czy maja byé wysytane powiadomienia e-mail o btedzie monitora za po$rednictwem przewodowej sieci OFF
LAN.

RESET (WYZER.) Przywrécenie ustawier domys$inych dla ponizszych opcji dostepnych w menu DISPLAY PROTECTION: -

POWER SAVE, FAN CONTROL, SCREEN SAVER, SIDE BORDER COLOR, AUTO BRIGHTNESS, DDC/CI.

ADVANCED OPTION (Opcje zaawansowane)

INPUT DETECT Wybranie metody wykrywania sygnatu wejéciowego, z ktérej korzysta monitor, gdy podtaczone sa wiecej niz dwa NONE
(Wykrywanie wejscia) urzgdzenia.

NONE Monitor nie bedzie szukat innych portéw wejscia wideo.

FIRST DETECT Jezeli w biezacym Zrédle nie ma sygnatu, wéwczas monitor poszukuje zrédta sygnatu z innego portu

(Pierwsze wykrycie) wejéciowego wideo. Jezeli sygnat wideo jest obecny w innym porcie wéwczas monitor automatycznie przetaczy

port wejsciowy sygnatu wideo na nowo znalezione zroédto sygnatu.
Jezeli sygnat jest obecny w biezacym Zrédle sygnatu, monitor nie bedzie szukat innego zrodta.

LAST DETECT Jezeli monitor odbiera sygnat z biezacego zrédta i zostaje do niego dotgczone drugie zrédto, wéwczas monitor
(Ostatni wykrycie) automatycznie zostaje przetaczony na nowe zrédto sygnatu wideo. Jezeli w biezacym zrédle nie ma sygnatu,
woéwczas monitor poszukuje zrédia sygnatu z innego portu wejsciowego wideo. Jezeli sygnat wideo jest obecny
w innym porcie wéwczas monitor automatycznie przetgczy port wejsciowy sygnatu wideo na nowo znalezione
zrodio sygnatu.

VIDEO DETECT Wejécia DVD/HD, SCART, VIDEO1, VIDEO2 lub S-VIDEO maja priorytet przed wejsciami DVI, VGA, RGB/HV.

(Wideo wykrycie) Jezeli obecny jest sygnat z wejscia DVD/HD, SCART, VIDEO1, VIDEO2 lub S-VIDEO, monitor wprowadzi zmiany
i ustawi odbieranie sygnatu DVD/HD, SCART, VIDEO1, VIDEO2 lub S-VIDEO.

CUSTOM DETECT Okresla priorytet sygnatu wejsciowego.

(Wykrywanie W przypadku wybrania tej funkcji przeszukiwane sa tylko sygnaty zawarte na liscie.

niestandardowe)

INPUT CHANGE Okres$la szybko$¢ zmiany sygnatu wejsciowego. NORMAL
(Zmiana wejscia) UWAGA: Jesli wybrane jest ustawienie QUICK (Szybko), podczas zmiany sygnatu obraz moze by¢
znieksztatcony. Te funkcje nalezy wybra¢ po wprowadzeniu wszystkich ustawien sygnatu wejsciowego.

TERMINAL SETTING
(Ustawienia terminala)

DVI MODE (Tryb DVI) Wybranie typu sprzetu DVI-D, ktéry jest podtaczony przez gniazdo DVI. Wybierz opcje ,DVI-PC” po podtaczeniu DVI-PC
komputera PC lub innego sprzetu komputerowego. Wybierz opcje ,DVI-HD” po podtgczeniu odtwarzacza DVD
ze ztgczem DVI-D.

BNC MODE (Tryb BNC) Umozliwia wybranie typu sygnatu skojarzonego z wejsciem BNC. RGB
RGB: Wejscie analogowe (R, G, B, H, V)

COMPONENT. Wejscie komponentowe (Y, Cb/Pb, Cr/Pr)
SCART. Sygnat SCART

VIDEO: Zespolony sygnat wideo (VIDEO2)

S-VIDEOQ: Oddzielny sygnat wideo

HDMI SIGNAL RAW: Wytgczenie funkcji rozszerzenia. EXPAND
(Sygnat HDMI) EXPAND (Sygnat niezmieniony/rozszerzony): Rozszerzenie kontrastu obrazu i zwigkszenie liczby szczegoétéw w
obszarach jasnych i ciemnych.

DEINTERLACE (PRZEPLOT) Wybieranie funkcji konwersiji IP (Interlace to Progressive; przeplot-na-progresywne). ON
Uwaga: W przypadku wejécia DVI w menu trybu DVI nalezy wtaczy¢ opcje ,DVI-HD”.
ON (WLACZ) Konwertuje sygnat z przeplotem na progresywny. Jest to ustawienie domysine.
OFF (WYLACZ.) Wytaczenie konwersji IR Ustawienie to jest najodpowiedniejsze dla filméw, ale zwigksza sie

prawdopodobienstwo wystapienia poswiaty obrazu.

COLOR SYSTEM Wybrane ustawienie systemu koloréw zalezy od formatu wideo sygnatu wej$ciowego. AUTO

(System koloru)
Tylko wejscia VIDEO1, VIDEO2, S-VIDEO

AUTO Automatyczne wybranie ustawienia systemu koloréw na podstawie sygnatu wej$ciowego.

NTSC

PAL

SECAM

4.43 NTSC

PAL-60
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OVER SCAN Niektére formaty wideo wymagajg innych trybéw skanowania w celu najlepszego wyswietlenia obrazu. ON
(Rozciaganie obrazu)
Tylko wejécia HDMI, DVD/HD, SCART, VIDEOT1,
VIDEO2, S-VIDEO
ON (WLACZ) Rozmiar obrazu jest wigkszy niz mozliwy do wyswietlenia. Krawedz obrazu zostanie przycieta.
Na ekranie bedzie wyswietlane ok. 95% obrazu.
OFF (WYLACZ.) Obraz pozostaje w obszarze wys$wietlania. Caty obraz zostanie wyswietlony na ekranie.
UWAGA: Jezeli uzywany jest komputer z wyjsciem HDMI, nalezy wybra¢ ustawienie ,OFF” (Wyt.).
OPTION SETTING To ustawienie mozna wybra¢, gdy do monitora jest podtgczona opcjonalna karta. -
(USTAWIENIA KARTY Szczegdtowe informacije na temat akcesoriéw podtaczanych do gniazda opcjonalnej karty mozna uzyskac u
OPCJONALNEUJ) sprzedawcy.
OPTION POWER Umozliwia zasilanie gniazda opcjonalnej karty podczas dziatania w trybie oszczedzania energii i w trybie OFF
(ZASILANIE KARTY gotowosci.
OPCJONALNEJ)
AUDIO (DZWIEK) Ta funkcja jest dostepna dla komputeréw obstugujacych gniazdo 2. Wybér sygnatu wejscia dzwieku. Aby ANALOG
aktywowac opcje DIGITAL (Cyfrowy), wybierz pozycje OPTION(D) dla sygnatu wejéciowego oraz pozycje
OPTION (Opcja) w ustawieniu AUDIO INPUT (Wejscie dzwigku).
UWAGA: Opcja DIGITAL (Cyfrowy) jest aktywna, tylko jesli wybrano pozycje OPTION(D) dla sygnatu
wejéciowego oraz pozycje OPTION (Opcja) w ustawieniu AUDIO INPUT (Wejscie audio).
INTERNAL PC (GLOSNIK Ta funkcja jest dostgpna dla komputeréw obstugujacych gniazdo 2.
WEWNETRZNY)
OFF WARNING Kiedy opcja OPTION POWER (Zasilanie karty opcjonalnej) jest wytaczona, przy wytaczeniu monitora OFF
(OSTRZEZENIE PRZY | wySwietlane jest ostrzezenie.
WYLACZANIU) Uwaga: komunikat ostrzegawczy nie jest wyswietlany, gdy monitor jest wytaczony za pomoca funkcji OFF
TIMER (Wytacznik czasowy) lub SCHEDULE (Harmonogram).
AUTO OFF Zasilanie monitora jest automatycznie wytaczane po wytaczeniu podtaczonego komputera lub przejsciu w tryb OFF
(AUTOMATYCZNE oszczedzania energii.
WYLACZENIE)
START UP PC Jesli wybrano ustawienie ON (WL..), podtaczony komputer jest uruchamiany. NO
(URUCHAMIANIE
KOMPUTERA)
FORCE QUIT Jesli wybrano ustawienie ON (WL..), podtgczony komputer jest wytgczany. NO
(WYMUSZONE
WYLACZANIE)
120H2z (brak mozliwosci zmiany) -
TOUCH PANEL UWAGA: Funkcje dotykowe nie dziataja w trybie PIP (obraz w obrazie). Wybierz sygnat wejéciowy: ON

(PANEL DOTYKOWY) Korzystanie z komputeréw wyposazonych w gniazdo typu 2: Wybierz pozycje [OPTION] (Opcja).
Uzywanie komputera zewnetrznego: Wybierz sygnat wejsciowy dostarczany przez komputer podtaczony do
ztgcza USB.
STANDBY (GOTOWOSC) Po wybraniu ustawienia ON (W+.) dostepne sa funkcje dotykowe.

PC SOURCE (Zrédto PC)

Wybierz opcje EXTERNAL PC (Komp. Zewnetrzny) lub AUTO (INTERNAL) (Automatycznie [Wewnetrzny]).

RESET (WYZER.)

Przywrécenie ustawiert domysinych dla ponizszych opcji dostepnych w menu ADVANCED OPTION:

INPUT DETECT (z wyjatkiem priorytetu sygnatéw wejsciowych), INPUT CHANGE, TERMINAL SETTING,
DEINTERLACE, COLOR SYSTEM, OVER SCAN, opcja AUDIO (Dzwigk) w ustawieniu OPTION SETTING,
START UP PC w ustawieniach opcji OPTION SETTING i FORCE QUIT w ustawieniach opcji OPTION SETTING.

FACTORY RESET (Reset
ustawien fabrycznych)

Przywraca ustawienia domysine opcji menu ekranowego ZA WYJATKIEM: PICTURE MODE, VOLUME,
SCHEDULE SETTINGS, DATE & TIME, ASPECT w PIP SUB INPUT w PIR LANGUAGE, LAN SETTING,
TILE MATRIX MEM, OSD ROTATION, CHANGE SECURITY PASSWORD i SECURITY.
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UWAGA 1: TWORZENIE HARMONOGRAMU

Funkcja harmonogramu umozliwia ustawianie réznych czaséw wigczania i wytgczania wyswietlacza. Mozna zaprogramowa¢ do siedmiu
roznych harmonogramow.

Aby zaprogramowa¢ harmonogram:

1. Otwoérz menu SCHEDULE (Harmonogram): Podséwietl ustawienie SCHEDULE SETTINGS (Ustawienia harmonogramu), uzywajac przyciskoéw
w gore i w dot. Nacisnij przycisk SET lub przycisk +, aby wyswietli¢ menu ustawien. Podswietl zgdany numer harmonogramu i naci$nij przycisk
SET. Pole znajdujace sie obok numeru zmieni kolor na zétty. Mozna teraz zaprogramowaé harmonogram.

2. Uzyj strzatki w dét, aby podswietli¢ ustawienie godziny w przedziale czasu ON (Wt.). Za pomoca przyciskéw + i - ustaw godzine. Za pomoca
przyciskow w gére i w dot podswietl ustawienie minut. Za pomoca przyciskow + i - ustaw minuty. W ten sam sposoéb ustaw czas wytaczenia
(OFF).

3. Za pomoca strzatek w gore i w dét podswietl opcje INPUT (Wejscie). Za pomoca przyciskéw + i - wybierz zrédto wprowadzania. Za pomoca
przyciskow strzatek w goére i w dét wybierz opcje PIC. MODE (Tryb obrazu). Za pomoca przyciskéw + i — wybierz tryb obrazu.

4. Za pomoca przycisku strzatki w dot wybierz dzien wigczenia harmonogramu. Nacisnij
przycisk SET, aby wigczy¢ harmonogram. Jesli harmonogram ma by¢ uzywany
codziennie, wybierz opcje EVERY DAY i naci$nij przycisk SET. Pole znajdujace sig obok

(THU) JUN.18.2009 15:38

opcji EVERY DAY zmieni kolor na z6tty. Jesli wymagane jest ustawienie cotygodniowego OFF TIMER sf?"i%s;.s o o o1
wigczania harmonogramu, wybierz dni tygodnia za pomoca przyciskéw w gére i w dét, a SCHEDULE LIST o ——-
. o . - - e . - ) DATE & TIME g
nastepnie nacisnij przycisk SET, aby zatwierdzi¢ ustawienie. Nastepnie podswietl opcje RESET I?IFPFUT'
EVERY WEEK i nacisnij przycisk SET. PIC. MODE:
EVERY DAY
5. Po zaprogramowaniu harmonogramu mozna ustawi¢ pozostate harmonogramy. Naciénij :EVERYWEEK
przycisk MENU, aby zamkng¢ menu OSD lub naci$nij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do = oK :,Igf :gvaD :;ﬂl,i
poprzedniego menu. OU:Select ©O:Choose @ED:Mark @ID:Return (E@D: Close

Uwaga: Jesli czasy harmonograméw nachodzg na siebie, priorytet ma harmonogram o
wyzszym numerze. Na przyktad harmonogram nr 7 bedzie mie¢ priorytet w stosunku do harmonogramu nr 1.
Jesli wybrane wejscie lub tryb obrazu nie sg dostepne, zostang one wyswietlone na czerwono.

UWAGA 2: POSWIATA OBRAZU
Prosze pamigtaé, ze w przypadku technologii ciektokrystalicznej moze wystepowac zjawisko znane jako poswiata obrazu. Po$wiata obrazu
wystepuije, kiedy na ekranie pozostaje widoczny ,widmowy” obraz poprzedniego obrazu. W przeciwieristwie do monitoréw ekranowych,
poswiata monitoréw ciektokrystalicznych nie jest stata, lecz nalezy unika¢ wyswietlania nieruchomych obrazéw przez dtuzszy okres czasu.
W celu ztagodzenia efektu poswiaty ekranu, nalezy wytaczy¢ monitor na okres czasu, przez jaki byt wyswietlany poprzedni obraz.
Na przyktad, jezeli obraz znajdowat sie na monitorze przez jedng godzine i widoczny jest teraz obraz resztkowy, nalezy wytaczy¢ monitor
rowniez na jedna godzing, zeby zlikwidowa¢ to ,widmo’
Podobnie jak w przypadku wszystkich osobistych urzadzen wyswietlajacych, firma NEC DISPLAY SOLUTIONS zaleca wyswietlanie ruchomych
obrazéw oraz uzywanie ruchomego wygaszacza ekranu, w regularnych odstepach czasu, kiedy obraz na ekranie jest nieruchomy lub
wytaczenie monitora, kiedy nie jest uzywany.

Zeby dalej zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia zjawiska ,poéwiaty obrazu” nalezy ustawié opcje ,SCREEN SAVER” (Wygaszasz ekranu),
L,DATE & TIME” (Data i godzina) oraz ,SCHEDULE SETTINGS” (Ustawienia harmonogramu).

Dlugotrwate uzytkowanie jako ekran w miejscach publicznych

Poswiata na monitorze LCD
Jesli monitor LCD dziata bez przerwy przez wiele godzin, przy elektrodzie w monitorze pozostajg $ladowe ilosci tadunkéw elektrycznych, co
moze powodowac powstawanie tzw. ,widma” obrazu. (Poswiata)
Poswiata nie jest zjawiskiem statym, ale gdy na monitorze przez diugi czas jest wyswietlany obraz nieruchomy, zaktécenia jonowe we wnetrzu
monitora gromadzg sie przy wyswietlanym obrazie i moga pozosta¢ widoczne na zawsze. (Poswiata)

Zalecenia
Aby zapobiec pozostawaniu poswiaty na ekranie i dtuzej korzysta¢ z monitora LCD, nalezy zastosowa¢ sie do ponizszych zalecen.

1. Obraz nieruchomy nie powinien by¢ wyswietlany przez dtuzszy czas. Obrazy state nalezy czgsto zmieniaé.
2. Jesli monitor nie jest uzywany, nalezy go wytaczy¢ za pomoca pilota lub uzywac funkcji zarzgdzania energia albo harmonogramu.

3. Zywotno$é monitora jest wigksza, je$li dziata on w nizszych temperaturach.
Jesli na powierzchni monitora ciektokrystalicznego zostanie zatozona warstwa ochronna (szkfo, akryl), ekran monitora jest zamkniety i nalezy
uzy¢ czujnikow temperatury znajdujgcych sie w monitorze.
Aby zmniejszy¢ temperature otoczenia, nalezy uzy¢ wentylatora, korzysta¢ z wygaszacza ekranu i ustawi¢ niska jasnosc.

4. Uzyj funkcji ,Screen Saver Mode” (Tryb wygaszacza) monitora.
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Funkcje pilota

FUNKCJA REMOTE CONTROL ID (Identyfikator pilota)
Monitor ID:1 Monitor ID:: Monitor ID:

IDENTYFIKACJA ZDALNEGO STEROWANIA

Dostarczony z monitorem pilot zdalnego sterowania moze by¢ uzywany do sterowania Pilot zdal Pilot zdal Pilot 2dal

100 monitorami MultiSync przy uzyciu trypbu REMOTE CONTROL ID (Identyfikator pilota). stelrngn;r:i?;a ste',fw;f;"d"z?;a Ste'rg’wﬁn;”di?;a

Tryb REMOTE CONTROL ID (Identyfikator pilota) dziata w potaczeniu z identyfikatorem

monitora, umozliwiajac sterowanie maks. 100 monitorami MultiSync. Na przyktad: jesli w

tym samym obszarze uzywanych jest kilka monitoréw, w standardowym trybie dziatania

pilot zdalnego sterowania bedzie jednoczesnie wysyta¢ sygnat do wszystkich monitoréw Rysunek 1

(rysunek 1). Przy uzyciu trybu REMOTE CONTROL ID (Identyfikator pilota) bedzie on Pilot dziatajacy w trybie

Oh ¢ tylko z jednym monitorem z grupy (Rysunek 2) standardowym Iub
wspdipracowac tylko z jedny grupy (Ry : opcia REMOTE D jest

ustawiona na warto$¢ 0

ABY USTAWIC ID PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
Trzymajac nacisniety przycisk REMOTE ID SET na pilocie zdalnego sterowania, uzyj
klawiatury, aby wprowadzi¢ ID monitora (1-100), ktéry ma by¢ sterowany za pomoca pilota.
Pilota zdalnego sterowania mozna nastepnie uzywa¢ do obstugi monitora o okreslonym
numerze ID. Monitor ID:1 Monitor ID: Monitor ID:;

W przypadku wybrania warto$ci 0 lub gdy pilot zdalnego sterowania dziata w trybie
standardowym, sterowane sg wszystkie monitory.

Pilot zdalnego Pilot zdalnego Pilot zdalnego
sterowania nie dziata sterowania nie dziata  sterowania dziata

USTAWIANIE/RESETOWANIE TRYBU ZDALNEGO STEROWANIA
Tryb ID — aby przej$é do trybu ID nacisnij przycisk REMOTE ID SET i przytrzymaj go przez
2 sekundy.
Tryb Normal (Standardowy) — aby powrdci¢ do trybu Normal (Standardowy) nacisnij przycisk

REMOTE ID RESET (Resetuj ID pilota) i przytrzymaj go przez 2 sekundy:. Biot jz;’ts:;:xiiny "

je REMOTE ID:3
Aby zapewnié poprawne dziatanie tej funkcji, monitor musi mie¢ przypisany ID. Numer opale

ID monitora mozna przypisa¢ w menu MULTI DISPLAY (Wiele monitoréw) w menu OSD
(zobacz strona 26).

Skieruj pilota zdalnego sterowania na czujnik zdalnego sterowania zgdanego monitora i nacisnij przycisk REMOTE ID SET (Ustaw identyfikator
zdalnego sterowania). Numer identyfikacyjny monitora jest wyswietlany na wyswietlaczu, kiedy pilot zdalnego sterowania jest w trybie
identyfikaciji.

Uzyj pilota zdalnego sterowania do obstugi monitora o przypisanym konkretnym numerze identyfikacyjnym monitora.

1. Ustaw numer ID monitora danego wyswietlacza (patrz: strona 26). Numer ID monitora moze naleze¢ do zakresu 1-100.
Ten numer ID monitora pozwala pilotowi zdalnego sterowania obstugiwa¢ dany monitor bez wptywu na inne monitory.

2. Na pilocie zdalnego sterowania nacisnij i przytrzymaj wcisniety przycisk REMOTE ID SET (Ustaw identyfikator zdalnego sterowani) i uzyj
klawiatury do wprowadzenia numeru ID (1-100). Numer ID zdalnego sterowania musi pasowa¢ do numeru MONITOR ID (ldentyfikatora
monitora) kontrolowanego wyswietlacza. Wybierz opcje 0, zeby jednoczes$nie kontrolowa¢ wszystkie monitory w zasiegu.

3. Skieruj pilota zdalnego sterowania na czujnik zdalnego sterowania zadanego monitora i naci$nij przycisk REMOTE ID SET (Ustaw identyfikator
zdalnego sterowania).
Na wyswietlaczu monitora zostanie wy$wietlony numer ID monitora (MONITOR ID).
Jezeli ID zdalnego sterowania ustawiono na warto$¢ 0, wszystkie wyswietlacze w zasiegu beda wyswietla¢ swéj numer ID monitora na kolor
czerwony.

Polski

Jezeli numer identyfikacyjny monitora jest wyswietlany na biato na wyswietlaczu, numer ID monitora i numer ID zdalnego sterowania nie sg
takie same.

Tym monitorem LCD mozna sterowa¢ za pomoca komputera osobistego lub pilota bezprzewodowego przy uzyciu
potaczenia RS-232C.

OPCJE MONITOR ID i IR CONTROL
Przy uzyciu jednego komputera PC lub jednego pilota zdalnego sterowania korzystajacego z podczerwieni mozna sterowaé maksymalnie
100 monitorami LCD w ukfadzie fancuchowym za pomoca potaczenia RS-232C.

1. Podtgczanie komputera PC do monitora LCD.

Potaczy¢ wyjscie kontrolne karty RS-232C komputera z wyj$ciem RS-232C monitora LCD. Mozna nastepnie potaczy¢ wyjscie RS-232C
monitora LCD z wej$ciem RS-232C innego monitora LCD. Za pomocg potaczenia RS-232C mozna potaczyé do 100 monitorow.
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2. Ustaw opcje Monitor ID i tryb IR Control.

Aby zapewni¢ poprawne dziatanie, ID monitora nalezy ustawi¢ w menu OSD dla kazdego monitora znajdujgcego sie w uktadzie faricuchowym.
ID monitora mozna ustawi¢ w menu ,MULT| DISPLAY” (Wiele monitoréw) dostgpnym w menu OSD. Numer ID monitora mozna ustawi¢ na
warto$¢ z zakresu 1-100. Dwa monitory nie powinny mieé ustawionej tej samej wartosci ID monitora. Zalecane jest nadawanie kolejnych
wartosci, rozpoczynajac od 1, dla kolejnych monitoréw znajdujacych sie w uktadzie taricuchowym. Pierwszy monitor tego uktadu bedzie
monitorem podstawowym. Kolejne monitory uktadu sa monitorami pomocniczymi.

W menu ,,ADVANCED OPTION” (Opcje zaawansowane) pierwszego monitora uktadu RS-232C ustaw opcje ,|R CONTROL (Sterowanie
podczerwienig) na wartos$é ,PRIMARY” (Podstawowe).

Ustaw opcje ,|R CONTROL (Sterowanie podczerwienig) na warto$¢ ,SECONDARY” (Drugorzedowe) dla pozostatych monitoréw.

3. Nacis$nij przycisk ,,DISPLAY” na pilocie zdalnego sterowania, kierujgc pilota w kierunku monitora ,,PRIMARY” (Podstawowe).
Menu OSD z informacjami zostanie wyswietlone z lewej strony ekranu.

Monitor ID: Wyswietla numer ID biezgcego monitora w uktadzie taricuchowym.
Target ID: Wyswietla numer ID monitora kontrolowanego w ukfadzie taficuchowym z biezacego monitora.

Naciskaj przyciski ,+” lub .- aby zmieni¢ opcje ,Jarget ID” na warto$é ID monitora, ktéry ma by¢ kontrolowany. Aby sterowac¢ jednoczes$nie
wszystkimi monitorami uktadu jednoczesnie, wybierz ustawienie ,ALL dla opciji Jarget ID”.

4. Za pomoca pilota zdalnego sterowania steruj monitorami ,,Secondary” (Drugorzedowe), sterujac jedynie monitorem ,,PRIMARY”
(Podstawowe).

Menu OSD zostanie wyswietlone na wybranym monitorze docelowym.

UWAGA: Jesli w menu OSD wys$wietlany jest ekran wybierania trybu ,ID No’, naci$nij przycisk ,DISPLAY” na pilocie zdalnego sterowania,
wskazujgc monitor podstawowy w celu to zamkniecia tego menu OSD.

WSKAZOWKA: Jesli utracisz kontrole nad urzadzeniem w wyniku nieprawidtowego skonfigurowania ustawieri menu ,|IR CONTROL
(Sterowanie podczerwienia), naci$niecie przycisku ,DISPLAY” na pilocie i przytrzymanie go przez co najmniej 5 sekund
spowoduje przywrécenie w menu ,|R CONTROL (Sterowanie podczerwienig) funkcji ,NORMAL
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Sterowanie monitorem LCD za posrednictwem
zdalnego sterowania przez RS-232C

Niniejszy monitor LCD mozna kontrolowa¢ przez podtgczenie do zigcza RS-232C komputera PC.

UWAGA: W przypadku uzywania tej funkcji dla opcji EXTERNAL CONTROL (Sterowanie zewnetrzne) nalezy wybraé
ustawienie RS-232C (Zob. str. 26).
Funkcje dostepne sterowaniu przez komputer PC obejmuja:
Wigczanie i wytaczanie zasilania.
Przetaczanie pomiedzy sygnatami wejsciowymi.
+  Wh/wyl. wyciszenia dzwigku.

Ztacze
Monitor LCD + komputer PC
CE | MultiSync MultiSync
ptmas= I
= . I\
offzz)o ofz)o
WE WY
Komputer RS-232C (WE) RS-232C (WY) RS-232C (WE) RS-232C (WY)
PC
(wyjscie)
I— 0 |]H Kabel RS-232C Kabel RS- 2320
Il
I e

MultiSync

UWAGA: Jezeli komputer osobisty jest wyposazony tylko w port szeregowy ze ztgczem 25-stykowym, wymagany jest adapter
portu. W celu uzyskania szczeg6towych informacji nalezy skontaktowac sie z dostawca sprzetu.
Zaznacz ustawienie ,ID=ALL REPLY” w obszarze ,EXTERNAL CONTROL.

* Aby zapewnié poprawne dziatanie, ztacze wyjscia RS-232C OUT musi zosta¢ poditaczone tylko do innego monitora o tym
samym modelu. Nie nalezy podtgczaé do niego urzadzen innego typu.

Aby kontrolowa¢ monitor lub wiele monitoréw potaczonych w uktad faricuchowy, nalezy uzyé polecen sterujacych. Instrukcje
dotyczace polecen sterujacych znajduja sie na ptycie CD dotaczonej do monitora. Plik ma nazwe ,External_control.pdf”

Wiele monitorow potaczonych w uktad faricuchowy ma limit odno$nie liczby podtaczanych monitoréw.

1) Interfejs
PROTOKOL RS-232C
SZYBKOSC TRANSMISJI | 9600 [bps]
DLUGOSC DANYCH 8 [bitow]
BIT PARZYSTOSCI BRAK
BIT STOPU 1 [bits]
KONTROLA PRZEPEYYWU | BRAK

Niniejszy monitor LCD korzysta z linii RXD, TXD i GND do sterowania ztaczem RS-232C.
W przypadku ztgcza kontrolnego RS-232C nalezy zastosowac kabel odwrotny (kabel modemowy typu zero) (brak w zestawie).
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2) Schemat polecen sterujacych

W celu uzyskania informacji na temat innych polecen nalezy sie zapozna¢ z plikiem ,External_Control.pdf” dostepnym na
dysku CD-ROM.

Funkcja (ID monitora = 1) Dane kodu
Zasilanie wlaczone 01 3041 30413043 024332303344 363030303103730d
Zasilanie wytaczone 01 30 41 30 41 30 43 02 43 32 30 33 44 36 30 30 30 34 03 76 0Od
Zrédio sygnatu, wybierz DisplayPort 01 30 41 30 45 30 41 02 30 30 36 30 30 30 30 46 03 04 0d
Zrodio sygnatu, wybierz DVI 01 30 41 30 453041 02 30 3036 30 30 30 303303 71 0d
Zrédio sygnatu, wybierz VGA 01 3041 30453041 02 303036 303030303103730d
Zrédio sygnatu, wybierz HDMI 01 30 41 30 45 30 41 02 30 30 36 30 30 30 31 31 03 72 0d
Zrédio sygnatu, wybierz DVD/HD 01 30 41 30 45 30 41 02 30 30 36 30 30 30 30 43 03 01 0Od
Zrédio sygnatu, wybierz VIDEO 01 30 41 30 45 30 41 02 30 30 36 30 30 30 30 35 03 77 0d
Zrédto sygnatu, wybierz S-VIDEO 01 30 41 3045 3041 02 30 3036 303030303703750d
Zrédio sygnatu, wybierz OPTION (Opcja) 01 30 41 30 45 30 41 02 30 30 36 30 30 30 30 44 03 06 0Od
WH. wyciszenia dzwieku 01 30 41 30 45 30 41 02 30 30 38 44 30 30 30 31 03 09 0Od
Whyt. wyciszenia dzwieku 01 30 41 30 45 30 41 02 30 30 38 44 30 30 30 32 03 0a 0Od
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Sterowanie monitorem LCD za pomoc3a funkcji
LAN Control (Sterowanie za pomoca LAN)

Podtaczanie do sieci

Stosujgc przewdd LAN, mozna okreélié ustawienia Network Settings (Ustawienia sieciowe) oraz Alert Mail Settings (Ustawienia
alertéw pocztowych) za pomoca funkcji serwera HTTP

UWAGA: W przypadku uzywania tej funkcji dla opcji EXTERNAL CONTROL (Sterowanie zewnetrzne) nalezy wybraé ustawienie
LAN (Zob. str. 26).

Aby uzywac potgczenia LAN, nalezy przypisa¢ adres IP

Przyktad potaczenia LAN:

Serwer

UWAGA: nalezy uzywac¢ kabla sieci Lan
kategorii 5 lub wyzszej.

Koncentrator

2a003080 g '\[][][][][]E][]DI‘H}
|

Kabel sieci LAN — LAN
(brak w zestawie) )

Ustawienia sieci za pomoca przegladarki HTTP

Przeglad

Podtgczenie monitora do sieci pozwala na sterowanie nim za pomoca komputera podtaczonego do sieci.

Aby sterowa¢ monitorem za pomocg przegladarki internetowej, na komputerze nalezy zainstalowa¢ odpowiednie oprogramowanie.

Adres IP i maske podsieci monitora mozna ustawi¢ na ekranie Network Settings (Ustawienia sieciowe) w przegladarce
internetowej za pomoca funkcji serwera HTTP Nalezy uzywaé przegladarki Microsoft Internet Explorer 6.0 lub nowsze;.
(Urzadzenie korzysta z funkcji JavaScript i Cookies — przegladarka musi obstugiwaé te funkcje). Metody konfiguracji roznig sie w
zalezno$ci od wersji przegladarki. Dodatkowe informacje sa dostepne w systemie pomocy przegladarki oraz innych dokumentach
dodawanych do oprogramowania).

Aby uzyska¢ dostep do funkcji serwera http, nalezy uruchomi¢ przegladarke internetowa na komputerze z monitorem
podtaczonym do sieci i wprowadzi¢ nastepujacy adres URL.

Polski

Network Setting (Ustawienia sieciowe)
http://<adres IP monitora>/index.html

WSKAZOWKA: Adres domysiny to: 192.168.0.10.
Aplikacje mozna pobra¢ z naszej witryny internetowe;.

UWAGA: Jesli w przegladarce internetowej nie zostanie wyswietlony ekran MONITOR NETWORK SETTINGS (Ustawienia
sieciowe monitora), nalezy nacisna¢ klawisze Ctrl+F5, aby od$wiezy¢ okno przegladarki (lub wyczy$ci¢ pamie¢ cache).

Wyswietlanie lub odpowiedz na naciéniecie klawiszy moga by¢ opdznione lub niedostepne w zalezno$ci od ustawien
sieciowych. W takiej sytuacji nalezy sie skontaktowa¢ z administratorem sieci.

Monitor LCD moze nie odpowiadad, jesli przyciski monitora sa naciskane zbyt szybko. W takiej sytuacji nalezy
odczeka¢ chwile. Jesli monitor nadal nie odpowiada, nalezy go wytaczy¢ i ponownie wigczy¢.
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Przygotowanie przed uzytkowaniem
Przed zastosowaniem funkcji dostepnych z poziomu przegladarki do monitora nalezy podtaczy¢ przewdd LAN.

W przypadku uzywania serwera proxy funkcje moga by¢ niedostepne, jest to zalezne od serwera proxy i ustawien. Jesli
przyczyna braku dostepu do funkciji jest serwer proxy, moze wystapi¢ sytuacja, kiedy ustawienia zostang wprowadzone, ale nie
zostanie to wySwietlone; takie zachowanie jest zalezne od pamieci ciche. Ustawienia wprowadzone z poziomu przegladarki moga
nie mie¢ odzwierciedlenia w dziataniu monitora. Zaleca sie nieuzywanie serwera proxy, o ile nie jest to niezbedne.

Obstuga adres6w czynnosci za pomoca przegladarki

Z nazwy hosta mozna korzystaé¢ w nastepujacych przypadkach:
Jedli nazwa hosta odpowiadajgca adresowi IP monitora zostata zarejestrowana na serwerze nazwy domeny (DNS, domain
name server) przez administratora sieci, dostep do ustawien sieci monitora mozna uzyskac¢, wprowadzajac te nazwe w zgodnej

przegladarce.

Jedli nazwa hosta odpowiadajgca adresowi IP monitora zostata skonfigurowana w pliku ,HOSTS” na uzywanym komputerze,
dostep do ustawien sieci mozna uzyskac, wprowazajgc te nazwe w zgodnej przegladarce.

Przyktad 1:

Jesli nazwa monitora to ,pd.nec.co.jp’; dostep mozna uzyskaé poprzez wprowadzenie adresu

http://pd.nec.co.jp/index.html w polu adresu lub w kolumnie URL.

Przyktad 2:

Jesli adres monitora to 192.168.73.1, dostep mozna uzyskac poprzez wprowadzenie adresu

http://192.168.73.1/index.html w polu adresu lub w kolumnie URL.

Network Setting (Ustawienia sieciowe)
http://<adres IP monitora>/index.html

Home i
Ne;lwork Network Settings
Mail

Reboot IP v4 Settings

DHCP: O Enable @ Disable

[172.16.205.40

1P v4 Address:

Subnet Mask: 55.255.248.
Default Gateway:
Primary DNS:

Secondary DNS:

Copyright © NEC Display Solutions, Ltd. 2010, All rights reserved.

DHCP

Wiaczenie tej opcji powoduje automatyczne przypisanie adresu IP do monitora z serwera DHCP

Wylaczenie tej opcji umozliwia zarejestrowanie adresu IP lub numeru maski podsieci otrzymanego od

administratora sieci.

UWAGA: Nalezy skontaktowac sie z administratorem sieci i otrzymac¢ adres IR jesli opcja [ENABLE]
(Wiacz) jest wybrana dla ustawienia [DHCP].

IP v4 Address
(Adres IP v4)

Ustaw adres IP sieci, do ktérej podiaczony jest monitor, jesli opcja [ENABLE] (Wtacz) jest wybrana dla
ustawienia [DHCP].

Subnet Mask
(Maska podsieci)

Ustaw numer maski podsieci dla sieci, do ktérej podtgczony jest monitor, jesli opcja [ENABLE] (Witacz)
jest wybrana dla ustawienia [DHCP].

Default Gateway
(Bramka domysina)

Ustaw bramke domysing sieci, do ktdrej podtaczony jest monitor, jesli opcja [ENABLE] (Wiacz) jest
wybrana dla ustawienia [DHCP].

Primary DNS
(Podstawowy DNS)

Okre$l ustawienia gtéwnego DNS dla sieci, do ktérej podtgczony jest monitor.

Secondary DNS
(Pomocniczy DNS)

Okre$l ustawienia pomocniczego DNS dla sieci, do ktorej podtaczony jest monitor.

Apply (Zastosuj)

Aktualizacja ustawien.
UWAGA: Po kliknigciu przycisku [Apply] (Zastosuj) nalezy wybra¢ funkcje ponownego uruchomienia
na ekranie ponownego uruchamiania lub wytgczy¢ i wigczy¢é monitor.

UWAGA: Nastepujace parametry zostang przywrdcone do ustawien fabrycznych po wybraniu opcji ,LAN reset” (Reset LAN) za
posrednictwem funkcji EXTERNAL CONTROL (Sterowanie zewnetrzne) w menu ekranowym:
[DHCP]: DISABLE (Wytacz), [IP v4 Address] (Adres IP v4): 192.168.0.10, [Subnet Mask] (Maska podsieci):
255.255.255.0, [Default Gateway] (Bramka domys$ina): 192.168.0.1, jednak bez zmiany ustawien [Primary DNS]
(Podstawowy DNS) | [Secondary DNS] (Pomocniczy DNS).
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Alert Mail Setting (Ustawienia alertéw pocztowych)
http://<adres IP monitora>/lanconfig.html

NEC

Home _
Network Mail Setting

)
=

=
i

Alert Mail: O Enable @ Disable

Host Name:

Domain Name:

Sender's Address:

Recipient's Address1:

Recipient's Address2:

| |
| |
| |
SMTP Server: | |
| |
| |
| |

Recipient's Address3:

Authentication Method:
POP3 Server: | |

User Name: | |

Password: | |

Copyright @ NEC Display Solutions, Ltd. 2010. All rights reserved.

Ta opcja zapewnia wysytanie komunikatéw o btedach za pomoca poczty e-mail, kiedy uzywane jest kablowe potaczenie LAN. Po

wystapieniu btedu monitora wysytane jest powiadomienie o btedzie.

Alert Mail
(Alert pocztowy)

Zaznaczenie opcji [ENABLE] (Wtacz) wtacza funkcje Alert Mail (Alert pocztowy).
Zaznaczenie opcji [DISABLE] (Wytacz) wytgcza funkcje Alert Mail (Alert pocztowy).

Host Name
(Nazwa hosta)

Wprowadz nazwe hosta w sieci, do ktorej jest podtaczony monitor.
Mozna uzy¢ maksymalnie 60 znakéw alfanumerycznych.

Domain Name
(Nazwa domeny)

Wprowadz nazwe domeny w sieci, do ktorej jest podtaczony monitor.
Mozna uzy¢ maksymalnie 60 znakéw alfanumerycznych.

Sender’s Address
(Adres nadawcy)

Woprowadz adres nadawcy. Mozna uzy¢ maksymalnie 60 znakéw alfanumerycznych i symboli.

SMTP Server
(Serwer SMTP)

Wprowadz nazwe serwera SMTR do ktorego jest podtagczony monitor.
Mozna uzy¢ maksymalnie 60 znakéw alfanumerycznych.

Recipient’s Address 1 t0 3
(Adresy odbiorcow 1 do 3)

Woprowadz adresy odbiorcéw. Mozna uzy¢ maksymalnie 60 znakéw alfanumerycznych i symboli.

Authentication Method
(Metoda uwierzytelniania)

Wybranie metody uwierzytelniania uzywanej podczas przesytania wiadomosci e-mail.

(Nazwa uzytkownika)

POP3 Server Okreéla adres serwera POP3 uzywanego do uwierzytelniania wiadomosci e-mail.
(Serwer POP3)
User Name Ustawia nazwe uzytkownika, ktéra bedzie uzywana podczas logowania na serwerze

uwierzytelniania, jesli uwierzytelnianie jest wymagane do przesytania wiadomosci e-mail.
Mozna uzy¢ maksymalnie 60 znakéw alfanumerycznych.

Password (Hasto)

Ustawia hasto, ktére bedzie uzywane podczas logowania na serwerze uwierzytelniania, jesli
uwierzytelnianie jest wymagane do przesytania wiadomosci e-mail. Mozna uzy¢ maksymalnie
60 znakdw alfanumerycznych.

TestMail

Kliknij ten przycisk, aby wysta¢ wiadomos¢ testowg i sprawdzié, czy zostaty wprowadzone
prawidtowe ustawienia.

Apply (Zastosuj)

Kliknij ten przycisk, aby wprowadzi¢ powyzsze ustawienia.
UWAGA: Po kliknieciu przycisku [Apply] (Zastosuj) nalezy wybra¢ funkcje ponownego
uruchomienia na ekranie ponownego uruchamiania lub wytgczy¢ i wigczy¢ monitor.

UWAGA:

+ Jesli zostanie wykonany test, wiadomos$c¢ zawierajgca alert pocztowy moze nie zosta¢ dostarczona.

W takiej sytuacji nalezy sprawdzi¢, czy ustawienia sieciowe sg prawidtowe.

+ Jesli wprowadzony zostat nieprawidtowy adres, wiadomos$¢ zawierajgca alert pocztowy moze nie zosta¢ dostarczona.

W takiej sytuaciji nalezy sprawdzié, czy wprowadzono prawidtowy adres odbiorcy.

WSKAZOWKA: Ustawienia Alert Mail (Alert pocztowy) nie ulegaja zmianie, nawet w przypadku uzycia funkcji [RESET] (Reset)

dostepnej w menu.
W celu uzyskania informacji na temat schematu polecen sterujacych nalezy zapoznac sie z plikiem
+External_Control.pdf” dostgpnym na dysku CD-ROM.
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Lista tresci alertow

Numer biedu
* ErrorCode

Tres¢ alertu

Wyjasnienie

Zalecenia

The monitor’s power supply is not

Nieprawidtowe zasilanie w trybie

Powiadomi¢ sprzedawce.

wywotat nieprawidtowe dziatanie karty
opcjonalne;j.)

70h ~ 7Fh functioning normally. (Zasilacz monitora | gotowosci
nie funkcjonuje prawidtowo.)
The cooling fan has stopped. Wentylator nie dziata prawidtowo Powiadomié¢ sprzedawce.
80h ~ Fh
(Wentylator chtodzacy zatrzymany.)
The monitor’s back light unit is not Nieprawidtowe podswietlenie Powiadomi¢ sprzedawce.
90h ~ 9Fh functioning normally. (Pod$wietlenie
monitora nie dziata prawidtowo.)
AOh ~ AFh The monitor is overheated. (Monitor Nieprawidtowa temperatura Powiadomi¢ sprzedawce.
ulegt przegrzaniu.) Czuijnik osiagnat temperature Sprawdz ustawienia w menu
zdefiniowang przez uzytkownika. ekranowym (DISPLAY PROTECTION
A%h *Stan: DISPLAY PROTECTION (Ochrona Egt‘;r;m;n;k;?:;)y:zgfﬁ;\'IEOL
ekranu)-FAN CONTROL (Sterowanie powiadom sprzedawce.
wentylatorem)-COOLING FAN
(Wentylator) = AUTO
The monitor doesn’t have the input Brak sygnatu Sprawdz punkt ,Brak obrazu” w
BOh ~ BFh signal. (Monitor nie odbiera sygnatu rozdziale ,Rozwigzywanie probleméw”
wejsciowego.)
The monitor caused the problem of Nieprawidtowe dziatanie karty opcjonalnej | Powiadomi¢ sprzedawce.
Coh ~ CFh the abnormal of option board. (Monitor

Przyktad: Ponizej przedstawiono przyktadowg tre$¢ powiadomien o nieprawidtowej temperaturze pracy monitora.

From: nec-tarou@jp.nec.con
To: nec-hanako®jp.nec.com
Subject: [Monitor] Monitor Informatian

|The monitor is overheated.

If this continues please

contact NEC for support.

[ Code

: <ErrorCode> \

[Information]
Product Name
Serial Number
Hours Running-0N
Hours Running-Total

: VBS2-TH
: 930PTO12Y4A
: 108 [H]
1 262 [H]

Przyktad: Ponizej przedstawiono przyktadowe wiadomosci testowe przegladarki.

Product Hame
Serial Number
Sender’s Address
SHTP Server Name

Recipient s Address 1

From: nec-tarou@jp.nec.con
To: nec—hanako®jp.nec.con
Subject: [Monitor] Test Mail

Ahlert Mail configurations are as follows:

: VE92-TH

: Y30PTO1ZYA

: nec-tarou®jp.nec.com
: mail.nec.jp.com

: nec-hanako®jp.nec.con

Recipient’s Address 2 :
Recipient’s Address 3 :
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Funkcje

Maty zajmowany obszar: Dzieki matemu zajmowanemu obszarowi monitor ten jest doskonatym rozwigzaniem dla srodowisk
wymagajacych najwyzszej jakosci obrazu.

Uktad sterowania kolorami: Umozliwia regulacje barw na ekranie i precyzyjne odzwierciedlanie koloréw zgodnie z réznymi
standardami.

OmniColor: Laczy szescioosiowy uktad sterowania kolorami oraz standard sRGB. Sze$cioosiowe sterowanie koloram
pozwala na regulacje koloréw za posrednictwem szesciu osi (R, G, B, C, M i Y), a nie trzech osi (R, G i B), jak to miato
miejsce poprzednio. Standard sRGB wyposaza monitor w kolory o jednorodnej charakterystyce. Stanowi gwarancje, ze kolory
wys$wietlane na monitorze sg doktadnie takie same, jak kolorowe wydruki (z systemem operacyjnym i drukarkg pracujacymi w
trybie sRGB). To pozwala na regulacje koloréw na ekranie i dostosowanie doktadnos$ci odwzorowania koloréw na monitorze do
roznych standardow.

Nasycenie koloréow sRGB: Nowy, zoptymalizowany standard zarzgdzania kolorami umozliwia dopasowanie koloréw na ekranie
monitora oraz innych peryferiach. Funkcja sRGB, ktora opiera sie na kalibrowanym rozmieszczeniu koloréw, umozliwia optymalne
przedstawienie koloréw i kompatybilno$¢ wstecz z innymi standardami kolorow.

Menu ekranowe (OSD — On-Screen Display): Umozliwia szybkie i tatwe regulowanie wszystkich parametréow obrazu na
ekranie przy pomocy tatwego w uzyciu menu ekranowego.

Plug and Play: Rozwigzania firmy Microsoft® dostepne w systemach operacyjnych Windows® utatwiaja instalacje i konfiguracje,
umozliwiajac przesytanie informacji o monitorze (np. informacji rozmiarze ekranu i obstugiwanych rozdzielczosciach)
bezposrednio do komputera, dzieki czemu jako$¢ wyswietlanego obrazu jest optymalizowana automatycznie.

System IPM (Intelligent Power Manager — Inteligentny system zarzgdzania zasilaniem): Obstuguje innowacyjne metody
oszczedzania energii, ktére umozliwiajg przetgczanie monitora na nizszy poziom zuzycia energii, gdy jest on wigczony, ale nie
pracuje, obnizajgc o dwie trzecie koszty energii, redukujac emisje oraz obnizajac koszty zwigzane z klimatyzacjg miejsca pracy.

Funkcja FullScan: Pozwala na powiekszenie catej powierzchni ekranu dla wiekszosci rozdzielczosci, dzieki czemu znaczaco
powieksza sie obraz.

Standardowy interfejs montazowy VESA (FDMIv1): Pozwala uzytkownikom zamontowa¢ monitor LCD na dowolnym ramieniu
lub wsporniku w standardzie VESA (FDMIv1). Firma NEC zaleca uzycie ztacza montazowego zgodnego ze standardem TUV-GS
i/lub UL1678 w Ameryce Poétnocne;.

DVI-D: Interfejs zatwierdzony przez Digital Display Working Group (DDWG) umozliwia uzywanie cyfrowego potaczenia migedzy
komputerem a monitorem. W tym interfejsie odbior sygnatu analogowego przez ztgcze DVI-D nie jest mozliwy. W przypadku tego
cyfrowego interfejsu zgodnego ze standardem DVI prosty adapter zapewnia zgodno$¢ DFP z innymi ztgczami DVI, takimi jak DVI
i P&D. Interfejs DVI tego monitora obstuguje standard HDCP

TILE MATRIX, TILE COMP: Umozliwia doktadne wyswietlanie jednego obrazu na wielu ekranach z uwzglednieniem szerokosci
obudowy:.

ZOOM: Rozcigga obraz w pionie i poziomie.

Uktada tancuchowy RS-232C: Mozna sterowa¢ wieloma monitorami przy pomocy sterownika lub bezprzewodowego pilota
zdalnego sterowania.

Samodiagnostyka: W razie wystapienia btedu wewnetrznego, zostanie wskazany stan btedu.

HDCP (system ochrony tresci cyfrowych przesytanych szerokopasmowo): HDCP to system zapobiegania nielegalnemu
kopiowaniu danych przestanych przez interfejs DVI. Jezeli nie mozna wysSwietlaé materiatéw za posrednictwem wejscia DVI, nie
musi to oznaczaé nieprawidtowego dziatania monitora. W urzadzeniach obstugujacych system HDCP moga wystapi¢ sytuacije,
w ktorych pewne tresci chronione tym systemem moga nie zosta¢ wyswietlone z powodu rozmysinej decyzji spotecznosci
zarzadzajacej standardem HDCP

Polski

Gniazdo opcjonalnej karty: Uzytkownik moze korzysta¢ z opcjonalnej karty. Aby uzyska¢ szczegoétowe informacje, skontaktuj
sie ze sprzedawca.
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Rozwigzywanie problemow

UWAGA:

Brak obrazu
+ Kabel sygnatowy musi by¢ doktadnie podtaczony do
ztgcza wideo karty graficznej.

Karta graficzna musi by¢ dobrze zainstalowana w
gniezdzie ptyty gtéwne;.

Sprawdz, czy gtéwny przycisk zasilania jest w pozycji ON.
Przedni przycisk zasilania monitora oraz wtgcznik
zasilania komputera muszg znajdowac sie w pozycji ON
(wtaczony).

Upewnij sig, ze zostat wybrany tryb obstugiwany przez
karte graficzng lub system. (Sprawdz w dokumentacji karty
graficznej oraz systemu, jak zmieni¢ tryb graficzny).
Sprawdz, czy monitor oraz karta graficzna sa
kompatybilne oraz czy zalecane ustawienia zostaty
wprowadzone.

Sprawdz, czy wtyczka nie ma wygietych lub wcisnietych
pinéw.

Monitor automatycznie jest wytaczany po 10 min. od
utraty sygnatu. Nacisnij przycisk POWER.

Wiacznik zasilania nie dziata

Odtacz kabel zasilajgcy monitora z gniazda pradu
zmiennego, aby wylgczyc¢ i zresetowaé monitor.

Sprawdz gtéwny przycisk zasilania z tytlu monitora.

Poswiata obrazu

Prosze pamieta¢, ze w przypadku technologii
ciektokrystalicznej moze wystepowac zjawisko znane
jako poswiata obrazu. Po$wiata obrazu wystepuije,

kiedy na ekranie pozostaje widoczny ,widmowy” obraz
poprzedniego obrazu. W przeciwienstwie do monitoréw
ekranowych, poswiata monitoréw ciektokrystalicznych nie
jest stata, lecz nalezy unika¢ wyswietlania nieruchomych
obrazow przez dtuzszy okres czasu. W celu ztagodzenia
efektu poswiaty ekranu, nalezy wytaczy¢é monitor na okres
czasu, przez jaki byt wyswietlany poprzedni obraz. Na
przyktad, jezeli obraz znajdowat si¢ na monitorze przez
jedna godzine i widoczny jest teraz obraz resztkowy,
nalezy wytgczy¢ monitor réwniez na jedng godzine, zeby
zlikwidowa¢ to ,widmo®

Podobnie jak w przypadku wszystkich osobistych
urzadzen wyswietlajacych, firma NEC DISPLAY
SOLUTIONS zaleca wyswietlanie ruchomych
obrazéw oraz uzywanie ruchomego wygaszacza
ekranu, w regularnych odstepach czasu, kiedy
obraz na ekranie jest nieruchomy lub wytaczenie
monitora, kiedy nie jest uzywany.

Obraz jest niestabilny, nie zogniskowany lub ptywajacy

Przewod sygnatowy musi by¢ doktadnie podtaczony do
ztgcza wideo karty grafiki.

Przy pomocy funkcji menu OSD nalezy wyregulowa¢
zogniskowanie zwiekszajgc lub zmniejszajgc wartosé
parametru doktadna regulacja. Po zmianie trybu
wysSwietlania moze pojawi¢ sig konieczno$¢ ponowne;j
regulacji Ustawienia obrazu w menu OSD.

Nalezy sprawdzi¢, czy monitor i karta graficzna sa
kompatybilne w zakresie zalecanych czgstotliwosci
sygnatéw taktujacych.

Jezeli tekst jest niewyrazny nalezy zmieni¢ tryb video
na bez przeplotu i zastosowac¢ czestotliwos¢ odswiezania
60 Hz.

Obraz z urzadzenia dodatkowego ma zielong dominante
Sprawdzi¢, czy zostato wybrane ztgcze wejscia DVD/HD.

Dioda LED na monitorze nie $wieci sie (nie ma ani
Z|elonego, ani bursztynowego swiatetka)
Wytacznik zasilania powinien by¢ w potozeniu ON —
wigczony, a przewdd zasilajgcy powinien by¢ poditgczony.

Sprawdz, czy gtéwny przycisk zasilania jest w pozycji ON.
Upewnij sie, ze komputer nie znajduje sie w trybie
oszczedzania energii (nacisnij jakis klawisz lub poruszaj
myszka).

Sprawdz czy dla opcji wskaznika zasilania w menu OSD
jest wybrane ustawienie ON (WL..).

Czerwona dioda LED na monitorze miga
Maogt wystapié jakis btad, prosze skontaktowaé sie z
najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym firmy
NEC DISPLAY SOLUTIONS.

Jesli monitor zostanie wytgczony ze wzgledu na zbyt

wysoka temp. panujacg jego wnetrzu, czerwona dioda
LED btys$nie 6 razy. Monitor mozna wigczy¢ po upewnieniu
sie, ze temp. wewnatrz wrécita do normy.

WySW|etIany obraz ma nieprawidtowe rozmiary
Za pomocg funkcji regulacji obrazu menu ekranowego
zwieksz lub zmniejsz wartos¢ parametru Coarse.

Upewnij sig, ze zostat wybrany tryb obstugiwany przez
karte graficzng lub system. (Sprawdz w dokumentac;ji karty
graficznej oraz systemu, jak zmienic tryb graficzny).

Obraz w wybranej rozdzielczosci nie jest wyswietlany
praW|dIowo
W menu OSD ,Informacje o wy$wietlaczu” wejdz do
submenu Informacje i upewnij sig, ze zostata wybrana
wihasciwa rozdzielczosé. Jezeli nie, wybierz odpowiednig
opcje.

Brak dzwigku
Sprawdzi¢, czy kabel audio jest prawidtowo podtaczony.

Sprawdzi¢, czy nie zostata uruchomiona funkcja mute —
wytgczenie dzwieku.

Sprawdzi¢, czy glo$nos¢ nie zostata ustawiona na
minimum.

Sprawdzi¢, czy komputer obstuguje przekazywanie
sygnatu dzwiekowego przez ztgcze DisplayPort.

W razie braku pewnosci skontaktowaé sie z producentem.
Sprawdz, czy funkcja dzwigeku przestrzennego
(SURROUND) jest wtaczona.

Sprawdz stan przetacznika gto$nikéw wewnetrznych /
zewnetrznych.

Nledostgpna funkcja zdalnego sterowania
Sprawdz stan baterii pilota.
Sprawdz, czy baterie zostaty poprawnie wtozone.

+ Sprawdz, czy pilot jest skierowany na czujnik zdalnego
sterowania na monitorze.
Sprawdz tryb pilota zdalnego sterowania.
System zdalnego sterowania moze nie dziatac, kiedy
silne $wiatto stoneczne lub sztuczne oswietlenie bedzie
oswietla¢ czujnik zdalnego sterowania monitora LCD lub,
kiedy na $ciezce promieni bedg sie znajdowac jakies
przedmioty.
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Funkcja ,,SCHEDULE” (harmonogram) / ,,OFF TIMER”
(wyiqcznlk czasowy) nie dziata prawidtowo
Funkcja ,SCHEDULE” zostaje wytgczona po ustawieniu
opcji ,OFF TIMER”.

« Jezeli wiaczono funkcje ,OFF TIMER” oraz wylaczono
zasilanie monitora LCD w razie nieoczekiwanego
przerwania zasilania, funkcja ,OFF TIMER” zostanie
wylgczona.

Zasniezony obraz, niska jako$¢ dzwieku telewizji
+ Sprawdz potaczenia anteny/kabli. W razie koniecznosci
skorzystaj z nowego kabla.

Interfejs w trybie telewizji
Sprawdz skfadniki pod katem ekranowania, odsun je w
razie koniecznosci.

Niedostepna funkcja sterowania za pomoca sieci LAN lub
RS-232C
Sprawdz potaczenia za pomoca przewodu LAN lub
RS-232C.

+  Sprawdz ustawienie CONTROL (Sterowanie) w opcji
EXTERNAL CONTROL (Sterowanie zewnetrzne).

Zaznacz ustawienie ,|D=ALL REPLY” w obszarze
LEXTERNAL CONTROL

Panel dotykowy nie dziata
+ Upewnij sig, ze tryb PIP (obraz w obrazie) jest wytaczony.

Sprawdz ustawienia wejscia sygnatowego.

Upewnij sig, ze dla ustawienia STANDBY (Tryb gotowosci)
w opcji TOUCH PANEL (Panel dotykowy) zawartej w
obszarze ADVANCED OPTION (Opcje zaawansowane)
wybrano pozycje ON (Wt.).

Upewnij sie, ze dla ustawienia PC SOURCE (Zrédto PC)
w opcji TOUCH PANEL (Panel dotykowy) zawartej w
obszarze ADVANCED OPTION (Opcje zaawansowane)
wybrano pozycje AUTO (Automatycznie).

Korzystanie z komputeréw wyposazonych w gniazdo
typu 2: Upewnij sig, ze komputer wyposazony w gniazdo
typu 2 jest prawidtowo podigczony.

Uzywanie komputera zewngtrznego: Upewnij sig, ze kabel
USB jest prawidtowo podtaczony.

Ustawienie STANDBY (GOTOWOSC) w opcji TOUCH
PANEL (PANEL DOTYKOWY) zawartej w obszarze
ADVANCED OPTION (Opcje zaawansowane) ma pozycje
LOFF” (Wyt.), zmien ja na ,ON” (WL.).

Panel dotykowy nie reaguje prawidtowo
Unikaj narazenia ekranu na bezposrednie dziatanie
Swiatta stonecznego lub silnego swiatta.

Przeszkody w poblizu ekranu dotykowego moga
powodowacé jego nieprawidtowe dziatanie.
+ Pasek odblaskowy i modut kamery moga by¢ zakurzone

lub zabrudzone (patrz: str. 18, rys. 1). Wyczys$c te
elementy miekka tkaning.

Polski

Zarzadzanie zuzyciem energii komputera nie dziata

« Zaleca sie wybranie opcji ,S1” w funkcji ,,Power
Management” (Zarzadzanie zuzyciem energii) na ekranie
ustawien systemu BIOS (skrét od Basic Input / Output
System) komputera.

W zaleznosci od specyficznego wzoru wyswietlania, moga pojawi¢ sie ledwo widoczne paski pionowe lub poziome. Nie oznacza to awarii
monitora ani pogorszenia jego jakosci.
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Dane techniczne

Dane techniczne urzadzenia

Modut LCD

Rozstaw pikseli:
Rozdzielczo$¢:
Kolor:

Jasnoé¢:

Wspéiczynnik kontrastu:

Kat patrzenia:

Przekatna 64,5 cala / 1639,0 mm

0,744 mm

1920 x 1080

Ponad 1073 milionéw koloréw (w zalezno$ci od uzywanej karty graficznej)
430 cd/m? (maks.), 310 cd/m? (typowe ustawienie fabryczne) przy 25°C
4000:1

87° (stand.) przy CR>10

Czestotliwosé

W poziomie:

W pionie:

15,625/15,734 kHz, 31,5-91,1 kHz (wejécie analogowe)
31,5-91,1 kHz (wejscie cyfrowe)
50,0-85,0 Hz

Czestotliwos¢ zegara pikseli

25,2-162,0 MHz

Widzialny obszar

1428,5 x 803,5 mm

Sygnat wejsciow
DVI DVI-D, 24 styki Cyfrowe RGB DVI (HDCP)
VGAB0, SVGAB0, XGAB0, WXGAB0, SXGAB0, UXGAB0*!, 1920X1080 (60 Hz), 1080p, 1080i
DisplayPort | Ztacze DisplayPort Cyfrowe RGB DisplayPort jest zgodny ze standardem V1.1a, stosowany do HDCP V1.3
VGAB0, SVGAB0, XGAB0, WXGAB0, SXGAB0, UXGAB0*!, 1920x1080 (60 Hz), 1080p, 1080,
720p przy 50/60 Hz, 576p przy 50 Hz, 480p przy 60 Hz
VGA Mini D-sub, 15 stykéw Analogowy 0,7 Vp-p / 75 omoéw
RGB VGAB0, SVGAB0, XGAB0, WXGAB0, SXGAB0, UXGAB0*!, 1920X1080 (60 Hz)
Synchronizacja Oddzielnie: Poziom TTL (poz./neg.)
Synchronizacja sygnatu catkowitego wideo SOG: 0,3 Vp-p neg.
RGB/HV*2 | BNC (R,G,BH,V) Analogowy 0,7 Vp-p/75 oméw
RGB VGAB0, SVGAB0, XGAB0, WXGABO, SXGAB0, UXGABO*!, 1920 x 1080 (60 Hz)
Synchronizacja Oddzielnie: Poziom TTL (poz./neg.)
Synchronizacja sygnatu catkowitego wideo SOG: 0,3 Vp-p neg.
HDMI Ztacze HDMI Cyfrowe YUV HDMI
Cyfrowe RGB VGAB0, SVGAB0, XGAB0, WXGAB0, SXGAB0, UXGABO*!, 1920x1080 (60 Hz), 1080p, 1080,
720p przy 50/60 Hz, 576p przy 50 Hz, 480p przy 60 Hz, 576i przy 50 Hz, 480i przy 60 Hz
DVD/HD*2 BNC X3 Sktadowa Y: 1,0 Vp-p / 75 oméw, Cb/Cr (Pb/Pr): 0,7 Vp-p / 75 oméw
HDTV/DVD: 1080p, 1080i, 720p przy 50/60 Hz, 576p przy 50 Hz, 480p przy 60 Hz,
576i przy 50 Hz, 480i przy 60 Hz
VIDEO1 BNC Ztozony 1,0 Vp-p / 75 oméw
VIDEO2*2 BNC NTSC/PAL/SECAM/4.43NTSC/PAL60
S-VIDEO*2 | BNC X2 S-VIDEO Y: 1,0 Vp-p / 75 oméw, C: 0,286 Vp-p / 75 omdw (NTSC), 0,3 Vp-p / 75 oméw (PAL/SECAM)
NTSC/PAL/SECAM/4.43NTSC/PAL60
Sygnat wyjsciowy
DVI DVI-D, 24 styki Cyfrowe RGB DVI (HDCP)
AUDIO
Wejscie STEREO Mini Jack Dzwiek analogowy Stereo L/P 0,5V RMS
AUDIO Ztacze HDMI Dzwiek cyfrowy PCM 32, 44,1, 48 kHz (16/20/24 bity)
Ztgcze DisplayPort Dzwiek cyfrowy PCM 32, 44,1, 48 kHz (16/20/24 bity)
Wyjscie AUDIO | STEREO Mini Jack Dzwigk analogowy Stereo L/P 0,5 V RMS

Moc gtosnika

Gniazdo zewnetrznego gto$nika 15 W + 15 W (8 oméw)
Gtosniki wbudowane 10 W + 10 W

Sterowanie RS-232C we: D-sub, 9 stykéw
RS-232C wy: D-sub, 9 stykéw (z uktadem faricuchowym monitoréw)
LAN: RJ-45 10/100 BASE-T
Remote IN (We. pilota): Ztacze stereo mini 3.5 P
Zasilanie 4,1-1,7 A przy 100-240 V AC, 50/60 Hz
Srodowisko dziatania Temperatura*: 0-35°C / 32-95°F
Wilgotnoé¢: 20-80% (bez skraplania)
Wysoko$¢ n.p.m.: 0-3000 m (jasno$¢ moze male¢ wraz ze wzrostem wysokosci)
Srodowisko przechowywania Temperatura: Od —20 do 60°C / Od -4 do 140°F
Wilgotno$é: 10-90% (bez skraplania) / 90-3,5% x (temp. -40°C) dotyczy powyzej 40°C
Wymiary 1540,4 (szer.) x 909,2 (wys.) x 106,5 (dt.) mm / 60,6 (szer) x 35,8 (wys.) x 4,2 (dt.) cala
Masa 68,3 kg (150,6 funta)
Metoda detekciji Metoda obrazowania optycznego
System operacyjny Windows 7, Windows Vista, Windows XP
Wielodotykowy Wiecej niz 2 dotyki w systemie Windows 7 (ograniczona doktadno$¢)
Ztgcze PC USB 2.0
Szyba ochronna Materiat: Szkto hartowane
Grubo$¢: 5,0 mm

Wykorczenie powerzchni:

Przezroczysto$c:

Powloka antyrefleksyjna (wewnatrz i na zewnatrz)
Ponad 96%

Poziom refleksyjnosci: < 2%
Twardo$¢ powierzchni: 8 H
Odporno$¢ na rozbicie**: 130 cm
Interfejs montazowy zgodny ze standardem VESA 400 x 400 mm (M8, 4 otwory)
Zarzgdzanie zuzyciem energii VESA DPM
Plug & Play VESA DDC2B, DDC/CI, DisplayPort
Zasilanie w przypadku ztacza typu 2 16V/3,8 A

Akcesoria

Podrecznik konfiguracji, przewdd zasilajacy, kabel sygnatowy wideo, pilot zdalnego sterowania, 2

baterie AA, zacisk x 1, sruba x 1, CD-ROM, kabel USB

UWAGA: Dane techniczne moga sie zmieni¢ bez powiadomienia.

*1: Skompresowany obraz.

*2: Wspolne ziacze.

*3: Aby uzyskaé szczeg6towe informacje na temat akcesoriéw podtgczanych do karty opcjonalnej, skontaktuj sie ze sprzedawca.

*4: Odlegtos¢ stalowej kuli (waga: 500 g) podczas swobodnego spadania bez rozbicia.
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Opis stykow ztacz

1) Wejscie/wyjscie RS-232C
Nr styku | Sygna
1 NC
RXD
TXD 1
NC

GND

G 6 ONONG) 9
NC ON©)

NC
NC

D-SUB 9P

OO (N[O (O|~|W(IN

Niniejszy monitor LCD korzysta z linii RXD, TXD i GND do sterowania ztgczem RS-232C.

2) REMOTE IN (We. pilota)

| )

GND DATA (DC +3V) VDD (DC +3V)

Polski
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Informacja producenta o recyklingu i zuzyciu energii

Firma NEC DISPLAY SOLUTIONS bardzo angazuje sie w ochrone srodowiska i uwaza recykling za jeden z priorytetéw w
swoich staraniach na rzecz ograniczenia obcigzenia srodowiska niekorzystnymi skutkami dziatalno$ci przemystowej. Doktadamy
wszelkich staran, aby tworzone przez nas produkty byty przyjazne dla srodowiska i zawsze staramy sie pomagac¢ w definiowaniu
i przestrzeganiu najnowszych niezaleznych norm, takich jak ISO (International Organisation for Standardization) i TCO (Swedish
Trades Union).

Utylizacja starych produktéw firmy NEC

Celem recyklingu jest uzyskanie okreslonych korzy$ci dla Srodowiska poprzez ponowne wykorzystanie, ulepszenie, regeneracje
lub odzyskanie materiatow. Elementy szkodliwe dla srodowiska sa odpowiednio przetwarzane i utylizowane w specjalnych
zaktadach recyklingu. Aby zapewnié jak najwyzsza skutecznos$é recyklingu produktéw, firma NEC DISPLAY SOLUTIONS oferuje
szeroka game procesow recyklingu i udziela porad w zakresie postepowania z produktami z myslg o $rodowisku naturalnym,
gdy nie nadaja sie one juz do uzytku.

Wszelkie informacje dotyczace utylizowania produktu oraz informacje na temat zaktadéw recyklingu w danym kraju mozna
znalez¢ w nastepujacych witrynach internetowych:

http://www.nec-display-solutions.com/greencompany/ (Europa),

http:/www.nec-display.com (Japonia),

http://www.necdisplay.com (USA).

Oszczedzanie energii

Ten monitor jest wyposazony w zaawansowany technologicznie system oszczedzania energii. Gdy do monitora zostanie
wystany sygnat z systemu VESA DPMS (Display Power Management Signalling), wiacza sie tryb oszczedzania energii. Monitor
przechodzi do jednego trybu oszczedzania.

Tryb Zuzycie energii Kolor LED
Eksploatacja normalna*! Ok. 190 W Zielony
Tryb energooszczedny*' *2 Ponizej 1 W Bursztynowy
Wytacz zasilanie Ponizej 0,5 W Czerwony

*1: bez opcji, ustawienia fabryczne.
*2: tylko wejscie VGA.

Oznaczenie WEEE (dyrektywa Komisji Europejskiej 2002/96/EC)
W Unii Europejskiej

Rozwigzania prawne Unii Europejskiej wprowadzone w kazdym Panstwie Cztonkowskim wymagaja utylizaciji

zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych opatrzonych znakiem umieszczonym po lewej stronie,

oddzielnie od normalnych odpadéw domowych. Dotyczy to réwniez monitorow i akcesoriow elektrycznych,

takich jak przewdd sygnatowych lub zasilajacych. Przy utylizacji takich produktow nalezy postepowac zgodnie

z wytycznymi lokalnej administraciji i / lub zapyta¢ sie o sposdb postepowania w sklepie, gdzie nabyto dany
I orodukt lub nalezy postepowaé zgodnie z umowa zawarta z firma NEC.

Wyzej wymienione oznaczenie produktéw elektrycznych i elektronicznych odnosi sie tylko do aktualnych Panstw Cztonkowskich
Unii Europejskie;j.

Poza terenem Unii Europejskiej

Jezeli chcesz utylizowaé zuzyte produkty elektryczne i elektroniczne poza terenem Unii Europejskiej, musisz skontaktowaé sie z
przedstawicielem lokalnych wtadz i zapytaé sie o prawidtowa metode utylizac;ji.
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